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Asnemmer  
 

 

 Massa Ḥallil Ferruǧa, i d-yellan yid-nteɣ ɣef 

teɣzi n useggas i wakken ad yeddu uxeddim-

agi akken iwata, tajmilt-is d tameqqant ,ɣef 

ufus n tallelt i aɣ-d tefka, ama d ayen yerzan 

aseɣti, ama d ayen yerzan iwellihen. 

 Taseqqamut n yimzurfa i iqeblen ad ɣren, wa 

ad snekden axeddim-agi.  

 Tanemmirt i mass ḤEDDAD SAMIR akked 

mass GADUM ΣALADDIN  i aɣ-d-yeffkan afus 

almi d taggara n uxeddim-agi.  

 Tanemmirt akk i wid i aɣ-d-yeffkan afus n 

talalt. 

 



                                                                                       Tazwart tamatut 
 

Tutlayt  tamaziɣt, d tutlayt i ttmeslayen deg Tefriqt n ugafa, seg Siwa alamma d 

Watlas, deg yilel agrakal, alamma d Muritanya.Tebḍa tutlayt ɣef waṭas n tentaliyin 

(Taqbaylit, Taznagit, Tamahaqt …).  

 

Tutlayt taqbaylit, d yiwet seg tantaliyin-agi, aṭas n wid itt-yettmeslayen (Lezzayer 

tamanaɣt ,Tizi Uzzu,Bgayet, Burǧ Buɛririǧ, Bumerdes, Seṭṭif …).Σla ḥsab n 

SALEM.C :<<wid yettmeslayen tameslayt-agi i iman-nsen wwḍen azal n 2/3 n yiɣarfan n 

tutlayt tamaziɣt n Lezzayer>>1.Maca tantala-agi temxalaf si temnaḍt ɣer tayeḍ, seg ugezdu 

ɣer wayeḍ akken id-yenna umedyaz, LEWNIS AYT MANGLAT :<<Taqbaylit maci yiwet,ay 

aḥbib yal yiwen taqbaylit-is>>2,MARTINET.A yenna-d daɣen deg unamek-agi :<<Ulac ula 

yiwet n temɣiwent tasnalsit i izemren ad d-tili d tamsarit, acku iɛeggalen n yiwet n temɣiwent 

tasnalsit, mgaraden deg wa-gar asen amek i ttmeslayen>>3.  

 

Taqbaylit am tutlayin nniḍen, iḍerru-as-d ubeddel deg ugrawal, ttbanen-d deg uswir n 

tenḍawit, i izemren ad yili ama di tewsit n tmetti neɣ tarakalt.  

Deg uxeddim-agi, ad neɛreḍ ad nesserwes gar snat n tmeslayin n teqbaylit: tameslayt 

(A) d tin n Xeṛṛaṭa, deg ugezdu n Bgayet, tameslayt (B) d tin n Yiwaḍiyen deg ugezdu n Tizi 

Wezzu.  

 

Tazrawt-agi ad tili ɣef temsislit, talɣa, tasnamkit, akked  umawal. Tasledt ad tili ɣef 

amud id d- newwi seg ukatay  n Mass ḤADDADOU.M.A i yesɛan  500 n wawalen 

yemgaraden ama deg usentel, ama deg wartiyen n yiwawaten nsen ( tafekka n umdan, 

ismawen,ismawen n yiɣersiwen, imyagen, irbiben,d yimyagen n tɣara …). 

 

Tamukrist:  

Deg unadi-agi nteɣ ,ad neɛreḍ ad-ner ɣer yesteqsiyen-agi n tmukrist yerzan asentel nteɣ. 

- Ma yella umgied gar tmeslayt n Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen,deg wayen yerzan timsislit d 

tasnalɣa?. 

- Ma yella umgired gar tmeslayin n Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen deg wayen yerzan amawal d 

tasnamkit?.    

 

1 CHAKER.S, Un parler berbère d’Algérie <<kabyle>> syntaxe,Ed, Aix-en-Provence, 1983, p. 07. 
2 AYT MANGLAT.L,At Waḍu, 1993. 
3 MARTINET.A, Éléments de linguistique générale, Ed, Armand Colin, Paris, 1970, p. 145. 
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Turdiwin 

Yella umgired gar tmeslayt n Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen id yekkan seg: 

1-Anegmu n tutlayt. 

2-Tamentilt n tenḍawit. 

3-Ambaɛad yellan gar temnaḍin n Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen azal n 200km. 

 

Afran n usentel 

 

Ma nemmeslay-d ɣef tezrawt timsislit, talɣa, tasnamkit, akked umawal, nufa-d kra n 

yikatayen i yellan ɣef usentel-agi,maca nekkenti negla-d s tmuɣli tayeḍ imi nefren timnaḍin 

tiyaḍ(Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen) ɣas ahat llant tezrawin timerwasin, imi neẓra acḥal mbaɛadent 

temnaḍin-agi,deg wa-gar-asen, rrnu ɣer-s, amek ttmeslayen yimdanen n Xeṛṛaṭa, neẓra 

amaken yella lxilaf d ameqran, daymi iwakken ad nẓer deg wacu i yemxalafen nefren asentel-

agi.  

 
 Iswi n ukatay 

 

Ulac axeddim ur nesɛi iswi di taggara, deg unadi-agi nessaram ad nessiweḍ ɣer yiswan id 

iteddun: 

- Ad tettwassen tutlayt n tmaziɣt, ad tili d agerruj i wid id-iteddun.  

- Ad nessedres s wayen iwumi nezmer tanḍawit i yellan deg tantala taqbaylit, iwakken 

ur d nettaf ara ugur mi ara ttnesɣar. 

- Ad nesseqreb timeslayin n yiwet n tantala( taqbaylit), ɣas ma akken nembaɛadent wa-

gar-asent. 

- Ad nejmeɛ tutlayt tamaziɣt deg yiwen umawal, acku akken qqaren tutlayt yettwarun di 

leɛmer tenger. 

 

Amud 

 

 Amud i ɣef tebna tezrawt-nteɣ nekkes- it-id si tezrawt n M.A.ḤADDADU4,deg-s 

yewwi-d ɣef waṭas n yisental ama d imyagen,ismawen, irbiben,imyagen n tɣara,iḥricen n 

4 HADADOU M.A, Le vocabulaire berbère commun, Thèse de Doctorat d’Etat, Tizi-Ouzou, 2003.  
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tfekka n umdan,ismawen n yiɣarsiwen,ismawen n yimɣan, ismawen n waṭṭan,ama d imerna, d 

yisuraz. 

Ha ten-a wuṭṭunen n yisental id nekkes seg umud: 

Imyagen:147  

Ismawen:141  

Irbiben:18 

Imyagen n tɣara:28  

Iḥricen n tfekka:50  

Ismawen n yiɣersiwen:46 

Ismawen n yimɣan :27  

Asmawen n waṭṭanen:05  

Imerna:25 

Isuraz :13 

 

Asenked n temnaḍin  

 

Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa :  

 
Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa, tezga-d tama usammer n Bgayet, teṭṭef tama talemmast n Bgayet d 

Ṣṭif, tebɛed ɣef ugezdu n Bgayet azal n 60km.Tezzi-as-d si tama n unẓul taɣiwant n Draɛ 

Lgayed, si tama ugafa taɣiwant n Teskeryunt, si tama n usammer Wad Lbred, si tama n umalu 

taɣiwant n Draɛ Lgayed. 

 

Taɣiwant n Xeṛṛaṭa, tesɛa azal n 35077 n yimezdaɣ deg useggas(2008), yemfaraqen 

ɣef 97,30km2, taɣiwant-agi, deg-s 10 n tuddar timeqranin:Leɛwader, At Marɛi,taddert 75, 

Ǧermuna, Tiɛwinin, Lkaryar, Tazeɛrurt, Bu Qaqum, Merwaḥa.  

 

Tamnaḍt n Yiwaḍiyen:  

 

Taɣiwant n Yiwaḍiyen tezga-d deg ugafa n tmurt n Lezzayer; deg ugezdu n Tizi Wezzu, 

tebɛad fell-as (Tizi Wezzu) azal n 35 km, imezdaɣ-is iwwḍen azal 15771 deg useggas 

(2008),yemfaraqen ɣef 32,83 km2. 

 

 
9 



                                                                                       Tazwart tamatut 
 

Taɣiwant-agi, deg-s 10 n tuddar (Adrar amellal, At abdelkrim, At Barǧal, At Cellala, At 

Hilal, Iɣil Igulmimen, Iwaḍiyen, Tiqiwect, Tagemmunt ljdid, Tawrirt Abdellah). 

 

Yezzi-as-d seg lǧiha n ugafa, At Maḥmud,seg lǧiha ugafa umalu, At Yani,seg lǧiha n 

umalu akked unẓul umalu, taɣiwant n At Tuddar, seg lǧiha n unẓul Ageni Iɣran, At buwadu 

seg lǧiha unẓul n usamar, si tama n usamar taɣiwant n Tizi n Tlata, taɣiwant n Bni Dwala si 

tama usamar ugafa 5. 

 
Imsulɣuyen : 

Iwakken nessaweḍ nxedmed amud-agi,neffaɣ ɣer wannar,nesteqsa kra n yimdanen ama di 

temnaḍt n Xeṛṛaṭa,anda id d- nemlal kraḍ n yergazen yemgaraden di laɛmer,d temnaḍt n 

Yiwaḍiyen anda id d-nemlal daɣen sin yergazen d tmeṭṭut,fkan-aɣ-id tameẓẓuɣt ɣef 

yisteqsiyen nteɣ,wa fkan-aɣ-id tiririt  ɣef 500 n wawalen I yellan deg umud-nteɣ. 

 

Wid n Xeṛṛaṭa :  

 

 H. Muḥammed: d amɣar n Leɛwader, yesɛa 78 n yiseggasen, ihedder taqbaylit d cwiṭ 

n tefransist.  

 Ḥ. Lḥusin : d argaz si taddart n Tzeɛrurt, yesɛa 59 n yiseggasen, ihedder taqbaylit d 

taɛrabt. 

 G.Racid: d argaz si taddart n waǧiwen, d axeddam di tɣiwant n Xarraṭa, yesɛa 47 n 

yiseggasen, ihedder taqbaylit, tarumit, taɛrabt, d cwiṭ n teglizit. 

 

Wid n Yiwaḍiyen :  

 
 H.Ali: d argaz si taddart n Ccerfa, yesɛa 64 n yiseggasen, ihedder taqbaylit d trumit. 

 A.Amar: d aqcic seg taddart n At Bubadu, yesɛa 26 n yiseggasen, d anelmad di 

tseddawit n tizi wezzu, ihedder, taqbaylit, taɛrabt, tarumit, d teglizit. 

 H. sadia: si temnaḍt n Ccerfa, 54 n yiseggasen tettmeslay taqbaylit, d cwiṭ seg trumit.  

5 Http: // fr.wikipedia.org/wiki/Ouadhia. 
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Tabadut n kra n wawalen igejdanen i nessemres di tesleḍt n tezrawt nteɣ. 

1. Tanḍawit : 

D amgired yettilin gar tmeslayin, neɣ ɣef tantaliyin. 

Akken id t-id yenna DUBOIS.J:<<D abeddel i yettḥazen tameslayt, iḍerru-as-d ubeddel si 

temnaḍt ɣer tayeḍ, daɣen si tallit ɣer tayeḍ, llan wawalen i as- yettruḥun, akken yella umaynut 

id tt-id-ikecmen >>1. 

2. Timsislit: 

D ayen uk nezmer ad t-id nessenṭeq. 

Akken id t-id tenna TIGZIRI.N:<<D amseḍfar n wawalen, akken i d- yettili lmenteq nsen 

melba ma tekcem di twuri  nsen>>2. 

3. Tirgalin: 

D imesli i d-yettefɣen ilmend u uḥerrek n yigmamen. 

Akken id t-id yenna Mahrazi.M:<<D lḥes id- yettawin ileffisen neɣ iḥukkuten i immugen 

susseḍsu igmmamen s daxel n taɣuct neɣ deg yimi, ihi dayemi semman-asent tirgalin acku d 

aɛeddi n ubeḥri ,yezmer ad yili yergel kra ,neɣ akk >>3. 

4. Amyutti n tergalin : 

Mi ara bedlent amkan deg yiwen n wawal,maca anamek ur yettbeddil ara. 

Akken id t-id yenna DUBOIS.J:<<Amyutti, d asenfel n kra n yimeslayen deg wawal 

.Nessemras awal-agi, mi ara yilin imesla  msebɛaden>>4. 

5. Tasnamka : 

D yiwen n uḥric yerzan tasnalsit. 

Akken id t-id yenna TOURATIER.C: <<D awal id yesnulfa imesnelsi arumi MICHEL 

BREAL , i wakkken ad isemmi ilugan id- yettilin deg ubeddel n unamek>> . 

<<Tasnamka d tazwert n unamek n wawal (J.Lyon.P.9)>> 

<<Tasnamka d tazwert n unamek n wawal (P.Guirarad, 1995.P.5)>> 

<<Tasnamka d tazwert n unamek n wawal d tefyar d tinawt (P.Lerat, 1983,3)(Tamba Mecs 

1988 .7)>>5 

6. Tasnawalt :  

D ilugan n tira n tmaziɣt d zrar n yilugan yemseḍfaren wa deffir wa. 

1 DUBOIS.J, Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Ed, Larousse, Paris, 1994,  p. 225. 
2 TIGZIZI.N,Phonétique et morphologie, département de langue et culture Amazigh,p.08.   
3 MAHRAZI.M, Les concepts de base en science du langage, Ed, OPU, Alger, 2011, p. 133. 
4 DUBOIS.J, Idem, p. 361.  
5 TOURATIER.C, La sémantique, Armand Colin / Hers, Paris, 2000, p. 08. 
6DUBOIS. J, Dictionnaire de l’linguistique et des sciences du langage, Ed, Larousse, 1994, p. 281.  
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Akken id t-id yenna DUBOIS.J:<<D tazrawt n umawal n tutlayt, ihi :d tazrawt n umawal, 

imsiwel n tutlayt, deg wassaɣ akud imuddusen nniḍen n tutlayt ; asnimeslan ladɣa 

taseddast,akked imgan amettan adelsan akked akramwalan.Llan snat n tezrawin tisnawalin : 

A-Tusnawalt tasnalɣit d tezwart n tɣessiwin n tayunin n umawal akked wasaɣ yellan ger-

asent. 

B-Tusnawalt tasnamkit :d tazrawt n yinumak n wawalen, d wassaɣ yellan ger-asen>>6. 

7. Asalaɣ : 

D ayen uk i nrenu i uẓar i waken ad yesɛu anamek. 

Akken id t-id yenna CAUNTINEAU.J:<<D taɣessa n yimesli, d unaɣri summata, deg wanda 

nezmer ad d-nar aẓar i wakken ad d- nezleg awal>>7. 

8. Tasnalɣa : 

D tazrawt n talɣa n wawal. 

Akken id t-id yenna DUBOIS.J:<< Tajerrumt tamensayt, d tazrawt n talɣiwin n wawalen s 

tnemgela i tezrawt n twuriwin nneɣ n tseddast. 

Di tesnalsit tatrart, awal n tesnalɣa tesɛa sin n yinumak igejdanen : 

-Ya tasnaɣiwin terza aglam n yilugan n tɣessa tagensant n wawalen. 

-Ya tasnalɣa d aglam n yilugan n tɣessa tagensant n wawalen akked yilugan n tuqna n wudus 

di tefyar ɣer tikkelt>>8.  

9. Areṭṭal : 

D awal,id newwi seg tutlayin nniḍen,ama si tutlayt taqbaylit(Tacawit,Tamaziɣt,Tamẓabit…), 

 ama si tutlayin tibarraniyin(Tarumit,Taglizit…). 

Akken id t-id yenna DUBOIS.J :<<Neqqar areṭṭal asnalsi mi ara tili tutlayt (A) 

tsemres,tkeffu,s usekcem n tayunt neɣ attwel asnalsi i yellan uqbel di tutlayt (B), anda tutlayt 

(A) ur tesɛi ara tayunt neɣ attwel id nerḍel i yimansen ttuneḥsaben d ireṭṭalen>>9.  

10. Aẓar: 

D lsas ɣef wacu yebna wawal.  

Akken id t-id yenna CANTINEAU.J: <<D tagruma n yifardisen idduklen deg ugraw n wawal, 

mcudden ɣer unamek>>10.  

 

 
7CANTINEAU.J, Racine et schème, in <<mélange offerts à Wiliam Marçais>>, Ed, Maisonneuve et Gie, Paris, 
1950,  p. 120 
8 DUBOIS.J, Op. Cit, p. 311.  
9 DUBOIS.J,Idem, p. 177.  
10CANTINEAU.J,Idem 1950,  p. 120. 
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                                                                         Asbadi n wawalen igejdanen 
 

11. Amawal :  

D tusna i yerzan tazrawt n wawal n tutlayt sumata. 

Akken id t-id yenna MAHRAZI.M:<<Amawal yeskan agraw n yiferdisen id yessufuɣen  

tutlayt n tɣiwant n leqdic n umdan, d win yettmeslayen…>>11.  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11 MAHRAZI.M,Op.Cit,p.53. 
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 
    Timsislit dayen yeɛnan tazrawt n yimesla d udariz n umdan.Ilmend n waya, imdanen n 
yiwet n temɣiwent tasnalsit ur ɛdilen ara amek ttmeslayen, tikwal ɣas awal d yiwen maca 
asusru yemgarad. 

 Deg uḥric-agi n tezrawt timsislit,ad neɛred ad d-nefk akk amgired yellan gar snat n 
tmeslayin n teqbaylit (Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen), wa ad d-neɛreḍ ad d-nmud asiḍen n tenḍawit i 
yellan gar-asent.  

1-  Imesli /b/: di temnaḍt n Xeṛṛaṭa imesli /b/ yettwanteq d [b], ma di temnaḍt n 
Yiwaḍiyen yettwanteq d [v]. 

Imedyaten: 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Tira Tira 
timsislit 

Tira  Tira timsislit 

16 Tourner Bren [brǝn] Bren [vrǝn] 
19 Suivre une   destination Tbeɛ [tbǝɛ] Tbeɛ [θva:] 
46 Etre debout Bedd [bǝd͡d] Bedd [vǝd͡d] 

  66 Etre tendre  Nnejbad [n͡nǝʒbað] Nnejbað [n͡nǝjvað] 
70 Noir  Aberkan [abǝrχan] Aberkan [avǝrχan] 
116 Mentir Skiddeb [sχid͡dǝb] Skiddeb [sχid͡dǝv] 
158 Débuter Bda [bða] Bdu [vðu] 
178 Urine Ibeccicen [Ibǝʃʃiʃǝn] Ibeccan [ivǝʃʃan] 
215 Puits Lbir [lbir] Lbir [lvir] 
227 Plat Aṭebsi [aŧǝbsi] Aḍebsi [ađǝvsi] 
229 Seau Abidun [abidun]     Abidun [aviðun] 
232 Panier Ṭbeq [ŧbǝq] Ṭbeq [tvǝq] 
248 Plat sans viande Abazin [abazin] Abazin [avazin] 
254 Avaler Blaɛ [blaʕ] Seblaɛ [sǝvla:] 
270 Tamis Aɣerbal [aʁerbal] Aɣerbal [aʁǝrval] 
318 Année prochaine Qabel [qabǝl] Qabel [qavǝl] 

319 Dans deux ans Wabel [wabǝl] Wabel [wavǝl] 
329 Brise Abeḥri [abǝħri] Abeḥri [avǝħri] 
351 Fève Abaw [abaw] Abaw [avaw] 
352 Petit pois Tajilbant [θaʒilbant] Tajilbant [θaʒilvant] 
375 Hibou Bururu [bururu] Bururu [vururu] 
424 Père Baba [baba] Baba [vava] 

  490 Patienter Sber [sber] Sber [svǝr] 
497 
 

Sevrer 
 

ḥbes 
tawaṭḍa 

[ħbǝs 
θawaŧđa] 

ḥbes 
tawaṭḍa 

[ħvǝs θawaŧđa]   
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 
 

 

 

Imedyaten: 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Tira Tira timsislit Tira Tira timsislit 

143 Sein Tabbuct [θab͡buʃθ] Tabbuct [θab͡buʃθ] 

365 Lentisque Lḥelba [lħǝlba] Lḥelba [lħǝlba] 

 

 

 

 

 

Imedyaten: 

Uṭṭun 

 

Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Tira  Tira timsislit Tira Tira timsislit 

147 Flanc Abardi [avarði] Ibardi [ivarði] 

409 Pigeon Itbir [iθvir] Itbir [iθvir] 

 

2- Imesli [t]: di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /t/,yettwanteq d [θ]ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen 

yettwanṭeq d [ts] . 

Imedyaten: 

  Uṭṭun   Awal s tefransist   Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa   Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

  Tira    Tira timsislit   Tira   Tira timsislit 

250 Couscoussière Taseksiwt [θasǝχsiwθ] Taseksut [θasǝχsut͡s] 

Tamawt : 

Imesli/b/ : di temnaḍt n Yiwaḍiyen yettwanṭeq akken yella di kra n wawalen. 

 

 

Tamawt : 

Imesli /b/ : Yettwanṭeq d [v] di kra n wawalen ama di temnaḍṭ n Xeṛṛaṭa ama deg 

temnaḍt n Yiwaḍiyen 
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 

3- Imesli /ṭ/: di temnaḍt n Xeṛṛata, imesli /ṭ/, yettwanteq d [ŧ], ma di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen yettwanṭeq d [ts]. 

Imedyaten: 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Tira   Tira timsislit Tira   Tira timsislit 

353 Dattes Ṭmer [ŧmǝr] Ttmer [t͡smǝr] 

 

4- Imesli /tt/:di temnaḍt n Xeṛṛaṭa imesli /tt/ yettwanteq d [t], ma di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen yettwanteq d [ts]. 

 Imedyaten: 

  Uṭṭun  Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

  Tira   Tira timsislit   Tira   Tira timsislit 

  43                      Subir une pression   Ttwazeyyer [Twaᴢǝj͡ jǝr]  Ttwazeyyer [t͡swazǝj͡ jǝr] 

  50  Avoir une forme   Twacekkel  [twaʃək͡kəl] Twacek͡el [t͡swaʃək͡kəl] 

  166  Epaule   Tayet  [θajet]   Tayet  [θajǝt͡s] 

219 Braise Tirget [θirgǝt] Tirget [θirgǝt͡s] 

380 Pou Tilkit [θilkit] Tilket [θilkǝt͡s] 

480 C’est une femme D tameṭṭut [tamǝŧ͡ ŧuθ] D tameṭṭut [t͡sameŧ͡ ŧuθ] 

 

5- imesli /t/:di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /t/ yettwanteq d [θ], ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen 

yettwanṭeq d[t]. 

Imedyaten: 
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 
 Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

298 Empan Tardest [θarðǝst] Tardest [θarðǝsθ] 

359 Poirier Tifirest [θifirǝst] Tifirest [θifirǝsθ] 

403 Vache Tafunast [θafunast] Tafunast [θafunasθ] 

    

6- Imesli /ṭ/:di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /ṭ/ yettwanteq d [ŧ], ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen 

yettwanṭeq d [đ]. 

Imedyaten: 

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

68 Avoir  froid Asemiṭ [asǝmiŧ] Asemmiḍ [asǝm͡miđ] 

85 Gouter Σreṭ [aʕrǝŧ] Aɛreḍ [a:rǝđ] 

162 Doigts Aṭad [aŧað] Aḍad [ađað] 

167 Pied  Aṭar [aŧar] Aḍar [ađar] 

187 Pet  Awriṭ [awriŧ] Uriḍ [uriđ] 

195 Chatouiller  Skiṭeṭ [skiŧǝŧ] Skikeḍ [skikeđ] 

200  Pus  Arseṭ [arsǝŧ] Arseḍ [aᴚsǝđ] 

204 Orgelet  Iliṭ [Iliŧ] Illeḍ [il͡ lǝđ] 

227 Plat  Aṭebsi [aŧǝbsi] Aḍebsi [ađǝvsi] 

231 Sac  Aṭellaɛ [aŧel͡ laʕ]  Aḍellaɛ [ađǝl͡ la:] 
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 
273 Fil  Lxiṭ [lxiŧ] Lxiḍ [lxiđ] 

280 Tisser  Xiṭ [xiŧ] Xiḍ [xiđ] 

310 Hier  Iṭelli [iŧǝlli] Iḍelli [iđelli] 

311 Avant-hier Sendiṭelli [sǝndiŧǝl͡͡ li] Sendiḍelli [sǝndiđǝlli] 

 312 Il ya trois jours Sdat n 

sendiṭelli 

[zaθnsǝndiŧǝl͡ li] Sendawsendiḍelli [sǝndawsǝndiđǝl͡ li] 

313 Nuit  Iṭ [iŧ] Iḍ [iđ] 

408 Coq  Agaziṭ [agaziŧ] Ayaziḍ [ayaziđ] 

432 Frère de l’épouse Aṭeggal [aŧǝg͡g°al] Aḍeggal [ađǝg͡g°l] 

442 Prêter/emprunter Rṭel [ɍŧǝl] Rḍel [ɍđǝl] 

492 Se renfrogner Sseṭlem [s͡sǝŧlǝm] Sseḍlem [s͡sǝđlǝm] 

  

7- Imesli /d/:di temnaḍt n Xeṛṛaṭa,imesli /d/ yettwanteq d [d], ma di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen yettwanṭeq d[ð]. 

Imedyaten: 

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

66 Etre tendre Nnejbad  [n͡nǝbƷad] Nnejbad [n͡nǝƷvað] 

79 Avoir peur Gged  [g͡gǝd] Ugad [ugað] 

142 Poitrine Idmer  [idmǝr] Idmaren [iðmarǝn] 

185 Moelle  Adif  [adif] Adif [aðif] 
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387 Sangsue Idɣer [idᴚǝr] Idɣer [iðᴚǝr] 

   

8- Imesli /g/:di temnaḍt n Xeṛṛaṭa,imesli /g/ yettwanteq d [g], ma di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen yettwanṭeq d[ɣ]. 

Imedyaten: 

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

28  Couper  Gzem  [gzǝm] Gzem  [ɣzǝm] 

32 Déchirer  Cerreg  [ʃǝr͡rǝg] Cerreg  [ʃǝr͡rǝɣ] 

63 Etre amer Irẓig  [irƶig] Irẓig [irƶiɣ] 

80 Trembler  Rgigi  [rgigi] Rgigi [rɣiɣi] 

105 Refuser  Aggi [ag͡gi] Aggi [aɣ͡ɣi] 

127 Peau   Aglim [aglim] Aglim [aɣlim] 

265 Joug  Azaglu  [azaglu] Azaglu  [azaɣlu] 

266 Faucille  Amger  [amgǝr] Amger  [amɣǝr] 

272 Ensouple  Afeggag  [afeg͡gag] Afeggag  [afǝg͡gaɣ]  

283 Puisses  Agem [agem] Agem  [aɣǝm] 

290 Milieu  Gar [gar] Gar  [ɣar] 

326 Ciel  Igenni [igen͡ni] Igenni  [iɣǝn͡ni] 

344 Moissonner  Mger  [mgǝr] Mger  [mɣǝr] 
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 
366 Artichaut  Taga  [θaga] Taga  [θaɣa] 

 

9- Imesli /ɛ/:di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /ɛ/ yettwanteq d [ʕ], ma di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen yettwanṭeq d [a:]. 

Imedyaten: 

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

19 Suivre une destination  Tbeɛ [tbǝʕ]   Tbeɛ [tvǝ:] 

27 Réunir    Nnejmaɛ [n͡nǝȜmaʕ]  Nnejmaɛ [n͡nǝȜma:] 

94 Reconnaitre   Sṭeɛref [sŧǝʕrǝf] Sṭeɛref [sŧa:rǝf] 

97 Apprendre    Tɛellem [tʕǝl͡ lǝm] Tɛellem [ta:lǝm] 

113 Avoir confiance  Sɛu laman [sʕulaman] Sɛu laman [su:laman] 

159 Ester quelqu’un en 
justice 

Careɛ [ʃarǝʕ] Careɛ [ʃarǝ:] 

231 Sac  Aṭellaɛ [aŧǝl͡ laʕ] Aḍellaɛ [ađel͡ la:] 

245 Avaler  Bleɛ [blǝʕ]  Seblaɛ [sǝvla:] 

285 Etre tordu  Σwej  [ʕwǝȜ] Σwej [a:wǝȜ] 

364 Aubépine  Tazaɛrurt [θazaʕrurθ] Tazaɛrurt [θaza:rurθ] 

374 Chouette Amiɛruf [amiʕruf] Tamiɛruft [θami:rufθ] 

376 Vipère  Lifɛa [lifʕa] Lafaɛ [lafa:] 

405 Bœuf Aɛejmi [aʕǝȜmi] Aɛejmi [a:Ȝmi] 
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 
445 Aider  Σiwen [ʕiwǝn] Σawen [a:wen] 

494 Satisfaire  Seqneɛ [seqnǝʕ] Seqnaɛ  [sǝqna:] 

    

 

  

 

Imedyaten:  

Uṭṭun  Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

38 Dépasser  Σedda   [ʕǝd͡da]  Σedda [ʕǝd͡da] 

82 Répugner  Σuf [ʕaf] Σaf [ʕaf] 

 

10-  Imesli /ṭ/ : di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /ṭ/ yettwanteq d [ŧ], ma di temnaḍt n 
Yiwaḍiyen tettwanteq d [θ]. 

Imedyaten:  

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

237 Déjeuner  Lefṭur [lǝfŧur] Leftur [lǝfθur] 

 

11- Imesli /ḍ/ : di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli/ḍ/ yettwanteq d [đ], ma di temnaḍt n 
Yiwaḍiyen tettwanteq d [d]. 

Imedyaten:  

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

456 Onze   Ḥḍac [ħđaʃ] Ḥdac  [ħdaʃ] 

Tamawt:  

Llan kra n wawalen,ur myaraden ara di lmenteq, deg Yiwaḍiyen d Xeṛṛaṭa 
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Ixef amezwaru                                                                Tanḍawit timsislit 
 

12-   Imesli /k/ : di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /k/ yettwanteq d [χ], ma di temnaḍt n 
Yiwaḍiyen tettwanteq d [k]. 

Imedyaten:  

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

40 Découvrir   Kcef [χʃǝf] Kcef [kʃǝf] 

 

13- Imesli /y/ : di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /y/ yettwanteq d [j], ma di temnaḍt n 
Yiwaḍiyen tettwanteq d [g]. 

Imedyaten:  

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

330 Lune   Ayyur [aj͡jur] Ayyur [ag͡gur] 

430 Neveu  Ayyaw [aj͡jaw] Ayyaw [ag͡gaw] 

  

14- Imesli /w/:di temnaḍt n Xeṛṛaṭa ,imesli/w/ yettwanteq [gg], ma di temnaḍt n 
Yiwaḍiyen tettwanteq d [p]. 

Imedyaten : 

 

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

216 Porte   Tawwurt [θag͡gurθ] Tawwurt  [θap͡purθ] 

   

15-  Imesli /y/ : di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli/y/ yettwanteq d [g], ma di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen tettwanteq d [y]. 

Imedyaten : 
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Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

408 Coq  Ayaẓiḍ [agaziđ] Ayaziḍ  [ayaziđ] 

 

16- Imesli /g/ : di temnaḍt n Xeṛṛaṭa,imesli /g/ yettwanteq d [g], ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen 
yettwanteq d [w]. 

Imedyaten : 

Uṭṭun 

 

 Awal s tefransist  Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa  Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

 Tira  Tira timsislit  Tira  Tira timsislit 

57 Etre court  Igzil [igzil] Iwzil [iwzil] 

 

Tagrayt 

Di taggara n uḥric-agi nufa-d : timeslayin-a (Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen) mgaraden s waṭas 

deg wa-gar-asent deg wayen yeɛnan ususru n kra n yimeslayen,(16 d imesli), imesli i deg 

mgaradent s waṭas [b]. 

Deg waya, ha-ten-aya yimeslayen i deg mgaraden : 

- [b] yettwanteq [v]: Ugar n 25 d awal i deg mgardent,azal n(5,2%). Ayen yeɛnan 

imesli-agi nufa-d kraḍ (3) n wawalen twanṭaqen d [b], sin wawalen nniḍen twanṭaqen 

d [v], ur tbeddilen ara asusru. 

- [ŧ] yettwanteq [đ]: iwḍen 20 d awal ideg mgaraden,azal n (4%). 

- [ʔ] yettwanteq [a:]: nufa-d 17 d awal(3,4%). Llan kraḍ (03) n wawalen kif kif iten-

tmeslayen di snat n temnaḍin. 

- [g] yettwanteq [ɣ]: llan 15 d awal(3%). 

- [t] yettwanteq [ts]: llan 6 n wawalen(1,2%), kif-kif ula d imesli n [d] yettwanteq [ð] 

- [j] yettwanteq [g]: ala sin n wawalen i yellan deg umud(0,4%). 

- [θ] yettwanteq [ts]: ala yiwen n wawal id-nufa, (0,2%). Kif-kif ula d [ŧ] yettwanteq 

[ts], [ŧ] yettwanteq [θ], [χ] yettwanteq [k], [g] yettwanteq [p], [g] yettwanteq [j], [g] 

yettwanteq [w]. 
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Ixef wis kraḍ                                                                                Tanḍawit talɣawit 
 

Tasnalɣa, d tusna i d-yekkan seg tesnalsit, d tazrawt n wanaw akked talɣiwin n wawal. Tasnalaɣa, 

tselleḍ awal s umata1. 

 

Deg uḥric-a, i wumi nsemma “tanḍawit talɣawit”, ad neɛreḍ ad d-nefk akk abeddel i yellan deg talɣa 

n wawal, gar snat n tmeslayin n leqbayel:Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen.Tazrawt-agi ad sen-semmi tanḍawit 

tagensant, imi timeslayin-a tekkint ɣer yiwet n tantala. 

  

1- Tanḍawit deg uẓar n wawal  

 

Aẓar d tagruma n tergalin s wayes yettwaleɣ wawal.Ma nesleḍ tameslayt ad d-naf yella umagared 

gar-asent. Tanḍawit deg uẓar, d abeddel i d-yettilin deg uẓar n wawal; awal n tmeslayt (A) yettmcabi akked 

d wawal n tmeslayt (B) deg unamek, yemgared deg uẓar, amgired-agi nettaf-it di kta n tergalin, bla ma 

tbeddel talɣa.Ixef-agi yebḍa ɣef ukuẓ n yiḥricen :  

 

a.  Aẓar bu yiwet n tergelt : 
   

 D awal yesɛan kan yiwet n tergelt deg uẓar, seg Yiwaḍiyen ar Xeṛṛaṭa awal ibeddel talɣa, maca 

yeqqim unamek. 

 

 Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s 

tefransist 

Awal di 

Xeṛṛata 

Aẓar n wawal Awal deg 

Yiwaḍiyen 

Aẓar n wawal 

 

12 Monter Ani N Ali L 

313 Nuit  Iṭ Ṭ Iḍ Ḍ 

328 Vent  Aṭu Ṭ Aḍu Ḍ 

  

b.  Aẓar bu snat n tergalin 
 D awalen yesɛan snat n tergalin deg uẓar, maca di tergalin-agi, tella yiwet ur tettbeddil ara, tayeḍ 

temgared akked uẓar n temnaḍt niḍen.  

 

  

 

1 https://fr.wikipedia.org/wiki/Morphologie 
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Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist  Awal di 

Xeṛṛaṭa  

Aẓar n wawal  Awal deg 

Yiwaḍiyen  

Aẓar n 

wawal 

08 Revenir  Wella WL Uɣal ƔL 

167 Pied Aṭar ṬR Adar ḌR 

187 Pet  Awriṭ RṬ Uriḍ RḌ 

195 Chatouiller Skikeṭ KṬ Skikeḍ KḌ 

204 Orgelet Iliṭ LṬ Illeḍ LḌ 

216 La Porte Taggurt GR Tawwurt WR 

280 Tisser Xiṭ XṬ Xiḍ XḌ 

282 Coudre Ẓzeṭ ZṬ Eẓeḍ ZḌ 

310 Hier Iṭelli ṬL Iḍelli ḌL 

330 Lune Ayyur YR Aggur GṚ 

430 Neveu Ayyaw YW Aggaw GW 

 

c.  Aẓar bu kraḍ n tergalin: 

  

 Aẓar bu kraḍ n tergalin, d awalen yesɛan kraḍ n tergalin deg ufeggag n wawal, maca tella yiwet n 

tergalt temgared deg snat-agi n temnaḍin.  

 

 Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist  Awal di 

Xeṛṛaṭa  

Aẓar n wawal Awal deg 

Yiwaḍiyen 

Aẓar n 

wawal 

68 Avoir froid Ismiṭ SMṬ Ismiḍ SMḌ 

85 Gouter Σreṭ ΣRṬ Σreḍ ΣRḌ 

175 Barbe Acamar CMR Ačamar ČMR 

200 Pus  Arṣeṭ RST Arṣeḍ RṢḌ 

237 Déjeuner Lefṭur FṬR Leftur FḌR 

227 Plat Aṭebṣi ṬBS Aḍebṣi ḌBS 

370 Souris Aɣerḍa ГRḌ Aɣerda ГRD 

408 Coq Agaẓiṭ GẒṬ Ayaẓiḍ YẒḌ 

432 Frère de l’épouse Aṭeggal ṬGL Aḍeggal ḌGL 
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442 Emprunter Rṭel RṬL Rḍel RḌL 

492 Se renfrogner Sseṭlem ṬLM Sseḍlem ḌLM 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

d.  Aẓar bu ukuẓ n tergalin  
 

  Deg teqbaylit s umata, ulac aṭas n yifeggagen yesɛan ukkuẓ n tergalin, di tugget, tanḍawit deg uẓar bu 

ukkuẓ n tergalin, yemgarad d wid n bu(yiwet, snat, d kraḍ), imi yezmer wawal ad yemgired d wayeḍ deg 

tergalt neɣ snat, bla ma ibeddel unamek.  

 

 Imedyaten 
 

Uṭṭun Awal s 

tefransist 

Awal di 

Xeṛṛaṭa  

Aẓar n 

wawal 

Awal deg 

Yiwaḍiyen 

Aẓar n 

wawal 

203 Verru Tifiṭliwt FṬLW Tifiḍliwt FḌLW 

383 Ver Aẓermamuṭ ẒRMṬ Tazermamuct ZRMC 

400 Caprin Aqerwac QRWC Aqelwac QLWC 

 

 2-Asnerni deg uẓar 
 

 Yettili-d tikwal anda nettaf aẓar n wawal yesɛa tirgalin, ugar n wayen ilaqen; ay-agi nessawal-s, 

asekter deg uẓar. 

 

Deg umud-agi nteɣ nekkes-d awalen i yettwasekter deg-sen uẓar :  

 

  Imedyaten  

 

Tamawt   

    Tuget n wawalen i d-nuffa deg uḥric-agi « tanḍawit deg uẓar », nemmeslay-d fell-

as deg uḥric n tenḍawit timsislit (di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, imesli /ṭ/ tunḍa-s d [ŧ], ma di 

temnaḍt n Yiwaḍiyen yettwanṭeq /ḍ/ [đ]), nezmer ad d-nini : ayen yeɛnan 

« tanḍawit deg uẓar », tella « tenḍawit n ususru » gar tmeslayin-agi n Leqbayel. 

(  d i ḍi )  

 

 27 



Ixef wis kraḍ                                                                                Tanḍawit talɣawit 
 

a- Di tmeslayt n Xerraṭa: 

 

 

 

b-  Di tmeslayt n Yiwaḍiyen 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Yiwaḍiyen Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa 

Awal Aẓar-is Awal  Aẓar-is 

183 Bave Ildayen LDY Aledda LD 

234 Cruche Abaqraj BQRJ Abriq BRQ 

240 Semoule Awren WRN Aren RN 

255 Boire Ssew SW Ssu S 

431 frère de l’époux Alwes LWS Alus LS 

 

 

 3-Tanḍawit deg usalaɣ 
 Asalaɣ yemxalaf seg tmeslayt ɣer tayeḍ, maca awal neɣ anamek ur yetbeddil ara, deg tesnilesmettit 

amgared-agi ssawalen-as tanḍawit n usalaɣ.Deg wayen id iteddun, ad d-nefk awalen i deg mgardent 

tmeslayin n Xeṛṛaṭa, d Yiwaḍiyen deg wayen yerzan asalaɣ.  

 

a- /a/ tettuɣal /i/ di tazwara n wawal 

 

Uṭṭun 

 

Awal s  

tefransist 

Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal Aẓar-is Awal  Aẓar-is 

56 Etre gros, épais Zhur ZHR Uzur ZR 

105 Refuser Gama GM Agi G 

187 Pet Awriṭ WRṬ Uriḍ RḌ 

338 Feuille Taferrawt FWT Ifer FR 

412 Corne Iqaciwen QCW Acciwen CW 

Uṭṭun Awal s 

tefransist 

Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

137 Palais  Anaɣ aRaR Inɣi iRRi 

147 Flanc  Aberḍi aReRRi Iberḍi iReRRi 

170 Orteil  Tafdent taRReRt Tifdent TiRReRt 

205 Ganglion  Awles aRReR Iwles iRReR 
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b- /a/tunḍa-s d/i/ di tlemmast n wawal 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

c-  /a/tunḍa-s d/i/ di taggara n wawal 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

467 Par où ? Anisa? aRiRa Ansi? aRRi 

479 Niveler  Waṭa RaRa Weṭṭi ReRRi 

  

d-  /a/tettuɣal d /u/ di tazwara n wawal 
 

Uṭṭun 

 

Awal s  

tefransist 

Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

187 Pet  Awriṭ aRRiR Uriḍ uRiR 

 

 

 

 

355 Plante  Aɣemmay aReRRaR Imɣi iRRi 

  351 Fève  Abaw aRaR ibiw iRiR 

377 Serpent Azrem ARReR Izrem IRReR 

378 Crapaud Amqerqur AmReRRuR Imqerqer ImReRReR 

387 Sangsue Adɣer ARReR Idɣer IRReR 

437 Jumeaux Akniwen ARRiReR Ikniwen IRRiReR 

Uṭṭun Awal s 

tefransist 

Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

168 Jambe  Aqejjar aReRRaR Aqejjir aReRRiR 

178 Urine  Ibeccicen iReRRaReR Ibeccan iReRRaR 

296 Etre incliné Mal RaR Mil RiR 

 351 Fève  Abaw aRaR Ibiw iRiR 

376 Vipère  Llifɛa RRiRRa Llafɛa RRaRRa 
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e-  /a/tettuɣal d /u/ di tlemmast n wawal 

  

 Imedyaten :  

 

 

  

 

 

 

 

 

 

f- /a/tettuɣal d /u/ di taggara n wawal 

 

 Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

31 Percer Sefla seRRa Flu RRu 

76 Aimer Bɣa RRa Bɣu RRu 

93 Se rappeler, se souvenir Cfa RRa Cfu RRu 

98 Oublie Sha RRa Ttu RRu 

113 Avoir confiance Sɛa laman RRa RaRaR Sɛu laman RRu RaRaR 

114 Etre bon, généreux lha RRa lhu RRu 

158 Débuter Bda RRa Bdu RRu 

258 Etre rassasie  Rwa RRa Rwu RRu 

  

 

 

 

 

 

  

  

Uṭṭun Awal s 

tefransist 

Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

02 Naître  Lal RaR Lul RuR 

82 Répugner Σaf RaR Σuf RuR 

84 Sentir Ḥas RaR Ḥus RuR 

 251 Avoir faim Llaẓ RRaR Lluẓ RRuR 

252 Avoir soif Fad RaR Fud RuR 

Tamawt 

 Deg umud-agi, akk awalen ikeffun s uɣru /u/ deg tmeslayt n Yiwaḍiyen, 

ikeffu s aɣra /a/ di tmeslayt n Xeṛṛaṭa, ma di tlemmast n wawal d anemgal, 

aɣra/a/ di temnaḍt n Yiwaḍiyen yettuɣal d uɣru/u/ di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, mi 

ara yili uẓar n wawalen d bu snat n tergalin. 
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g-  /i/tunḍa-s d /u/ di tlemmast d taggara n wawal 

 

 Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

220 Cendre Iɣuɣad iRuRaR Iɣiɣden iRiRReR 

37 Ajouter Rni RRi Rnu RRu 

101 Rêve  Argi aRRi Argu aRRu 

  

h-  /i/ tunḍa-s d /Ø/di tazwara 

  

Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

53 Etre vieux  Mɣur RRuR Imɣur iRRuR 

68 Etre froid Smiṭ RRiR Ismiḍ iRRiR 

95 Connaitre, Savoir Ssen RReR Issin iRReR 

  

i-  /i/ tunḍa-s d /Ø/di tlemmast 

 

 Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

95 Connaitre, savoir Ssen RRiR Issin iRRiR 

204 Orgelet Iliṭ iRiR Illeḍ iRReR 

380 Pou Tilkit tiRRit Tilket tiRRet 

475 Avoir la chair de poule Cerwew RiRReR cirew ReReR 
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j-  /u/ tunḍa-s d /Ø/di tazwara, d tlemmast 

 

 Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tamnaḍt n Xeṛṛaṭa Tamnaḍt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asalaɣ-is Awal Asalaɣ-is 

79 Avoir peur Ugad uRuR Gged RReR 

188 Respirer Snufes sRuReR Neffes ReRReR 

378 Crapaud Amqerqur amReRRuR Imqerqer imReRReR 

 

 4-Asileɣ n wawalen :  

 

a- Asileɣ n umḍan 
 

 Deg tmaziɣt (awal n teqbaylit), tuget n wawalen sɛan asget, maca ttilint tsuraf. Ma nemmuqel 

awalen-agi nteɣ, ad d-naf ulɣen s tmerna n yiwen seg uḍfiren (iyen, an, in, en, wen…). 

Asileɣ n usget yemgarad seg tmeslayt ɣer tayed, deg tantala taqbaylit. Mi nexdem tazrawt-nteɣ, nufa-

d macci kif-kif i yulɣen wawalen isguten, maca llan wawalen deg temnaḍt n Xeṛṛaṭa d asuf, ur sɛin ara asget, 

maca di Yiwaḍiyen ala. 

 

 Imedyaten  

Uṭṭun Awal s tefransist Tameslayt n Xeṛṛaṭa Tameslayt n Yiwaḍiyen 

Asuf Asget Asuf Asget 

178 Urine  / Ibecicen / Ibeccan 

182 Crachat  / Isusfan / Ttisusaf 

220 Cendre  / Iɣuɣad / Iɣiɣden 

183 Bave  Aledda / / Ileddayen 

 

b- Asileɣ n tewsit 

 
 Isem deg teqbaylit, s umata yesɛa amalay, yesɛa unti (amcic/tamcict), isem unti yettaleɣ s tmerna n 

/t/ di tazwara d taggara n wawal (t___t). Llan yismawen imalayen mgaraden d untiyen nsen 
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(agenduz/tafunast), maca llant tsuraf, llan yismawen d imalayen ur sɛan ara unti (iṭij, igenni, itri…), akken 

llan yismawen d untiyen ulac ɣur-sen amalay (tala, tiziri, tafat…). 

Deg tesleḍt-agi mačči d ayen i izrin id d-nufa, imi llan kra n yismawen deg tmeslayin d imalayen, ur 

nesɛi unti, neɣ d untiyen ur nesɛi amalay, i wakken ad nessegzi, ha-ten-a kra n yimedyaten : 

 

 Imedyaten 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tameslayt n Xeṛṛaṭa Tameslayt n Yiwaḍiyen 

Amalay Unti Amalay Unti 

182 Crachat  Isusfan / / Tisusaf 

327 Brume / Tagut Agu / 

383 Ver Azermamuṭ / / Tazermammuct 

385 Puce Aselluf / / Taselluft 

390 Fournie Akuṭṭef / / Taweṭṭuft 

99 Intelligence  Aḥrec / / Tiḥerci 

 

 

  

 

 

  

5. Asuddem d usuddes 

 

  Ayen yeɛnan asuddem d usuddes d sin yeskaren n usnulfu i ɣef tteklen imesnulfuyen n wawal, maca 

deg uxeddim-agi, ad nemeslay ɣef wawalen i yellan deg temnaḍt n Xeṛṛaṭa d isudimen, di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen d uddisen.  

- Deg tmeslayt n Xeṛṛaṭa, d awal aḥerfi, ma deg tmeslayt n Yiwaḍiyen semrasen awal asuddim. 

  

Imedyaten 
 

Uṭṭun Awal s tefransist Tameslayt n Xeṛṛaṭa Tameslayt n Yiwaḍiyen 

Awal  Asuddem Asuddes 

163 Paume a la main Axerriṭ / Tidikelt n ufus 

224 Torche Amecɛal / Tiftilt n ufus 

Awellah : 

Ayen yerzan awal (aḥrec) neɣ (ḥrec) d amyag maci d arbib (ameḥruc). 
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- Deg tmeslayt n Yiwaḍiyen semrasen awal aḥerfi, deg tmeslayt n Xeṛṛaṭa semrasen awal asuddim 

 

Imedyaten 
 

Uṭṭun Awal s tefransist Tameslayt n Xeṛṛata Tameslayt n Yiwaḍiyen 

Asuddem Asuddes Awal 

31 Percer  Sefla / Flu 

188 Respirer Snuffes / Neffes 

 

 6. Amyutti n tergalin  

 

 Amizwer, yerza tirgalin n wawal, amyutti-agi tiswiɛin igellu-d s yiwen n wugur d ameqqran, imi ur 

nẓer ara anamek n wawal, akken yella d ugur ma nebɣa ad d-nexdem amawal n tmaziɣt s umata. 

Amyutti n tergali, yetbeddil seg tmeslayt ɣer tayed, anamek ur yettbeddil ara, maca talɣa n uẓar 

tettbeddil, deg wayen i d-iteddun, ha-ten-a wawalen umu yemyutti uẓar ger tmeslayin n Xeṛṛaṭa d 

Yiwaḍiyen. 

 

 Imedyaten 
 

  

Taggrayt 
 

 Di taggara n uḥric-agi, nessawed ad d-nekkes akk amgired yellan gar snat n tmeslayin n tentala 

taqbaylit, deg wayen yerzan talɣa n wawal s umata, ad d-nini timeslayin mgaradent deg :  

 

 Ayen yerzan tanḍawit deg uẓar (aẓar s umata), timeslayin mgaradent deg 28 d awal(5,6%). 

 

 Amedya:  

Monter : Ani (Xeṛṛaṭa) / Ali (Iwaḍiyen).  

Revenir : Wella (Xeṛṛaṭa) / Uɣal (Iwaḍiyen) 

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tameslayt n Xeṛṛaṭa Tameslayt n Yiwaḍiyen Targelt yettin 

157 Finir  Fuk Kfu fk/kf 

222 Bouillir Agzay Ayzag gzy/yzg 
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 Ayen yerzan tanḍawit n uẓar, nerra lwelha ɣer wawalen yesɛan deg uẓar-nsen targel /ṭ/ nenna-d d 

akken nemeslayed fell-as deg tenḍawit timsislit [ṭ] tunḍa-is d [ḍ]. 

 Ayen yeɛnan asnerni deg uẓar ulac s waṭas gar snat n tmeslayin-a, llan kan 10 n wawalen  

(2%). 

 

Amedya :  

 

Refuser: Gama (Xeṛṛaṭa) / Agi (Iwaḍiyen). Boire: Ssew (Iwaḍiyen) / Ssu (Xeṛṛaṭa ). 

 

 Ayen yerzan tanḍawit deg usalaɣ nufa-d 45 d awal (9%) , nerra lwelha ɣer uɣru /u/ nenna-d 

akk awalen ikeffun s /u/ deg tmeslayt n Yiwaḍiten tkeffu s /a/deg tmeslayt n Xeṛṛaṭa. 

 

Amedya : 

 

 Palais : Annaɣ (Iwaḍiyen) / Inɣi (Xeṛṛaṭa).  

 Etre incliné : Mal (Iwaḍiyen) / Mil (Xeṛṛaṭa).  

 

 Nemmeslay-d ɣef usileɣ n wawalen, nebḍat ɣef sin: 

 Asileɣ n umaḍan: llan ukuẓ n wawalen mgaraden gar tmeslayin (amgired deg amek yuleɣ usget).  

 

• Amedya: Crachat: Isusfan (Xerraṭa) / Tisusaf (Iwaḍiyen). 

 

 Asileɣ n tewsit : deg uḥric-agi anda temxallaf tewsit n wawalen gar tmeslayin nufa-d 8 n wawalen 

(1, 6%). 

 

Amedya : 

 

Brume: Tagut (Xeṛṛaṭa) / Agu (Iwaḍiyen). 

 Mi i d-nemmeslay ɣef usuddes d usuddem nufa-d llan sin (02) n wawalen d iḥerfiyen deg 

tmeslayt n Xeṛṛaṭa, deg tmeslayt n Yiwaḍiyen d uddisen. 

 

 Amedya :  

 

  Torche : Amecɛal (Xerraṭa) / Taftilt n ufus (Iwaḍiyen). 

 Sin (02) n wawalen deg tmeslayt n yiwaḍiyen d iḥerfiyen, deg Xerraṭa d isuddimen.  
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 Amedya: 

 Percer: Flu (Iwaḍiyen) / Sefla (Xerraṭa). 

 

 Di taggara n uḥric-agi, nemmeslay-d ɣef yiwet n tarat tasnalsit (Amyutti n tergalin), deg 

tezrawt-agi nufa-d kraḍ (03) n wawalen, nenna-d tarat-agi tettexlaq-d aṭas n wuguren i 

yimseknawalen, iwakken ad ggen yiwen n umawal i tmaziɣt. 

  

 Amedya:  

 Bouillir : Agzay (Iwaḍiyen) / Ayzag (Xerraṭa). 
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   Amawal deg unamek-is amatu, d tagruma n wawalen, neɣ d tawil s wayes 
temsefhamen  

iɛeggalen n temɣiwent tasnalsit. Maca seg temɣiwent ar tayeḍ; yettbeddil wawal, ama deg 

 ususru, deg unamek, neɣ deg talɣa, ay-agi id d- igellun s ubaɣur n umawal n yal tutlayt. 

 Deg uḥric-agi n tesleḍt n umawal, ad neɛreḍ ad d-nefk awalen  yemgaraden gar 

Xerraṭa d Yiwaḍiyen, deg yiwet n tfelwit, sin akin, ad tt- nesleḍ , wa ad tt-id-nessegzu.Di 

taggara n uḥric, ad d-nefk asiḍen awal s umata. 

1- Awalen yemgaraden ger tmeslayt n Xerraṭa d Yiwaḍiyen 

Uṭṭun Awal s tefransist Awal di temnaḍt n 
Xeṛṛaṭa 

Awal di temnaḍt n 
Yiwaḍiyen 

06 
 

Marcher, Aller Ggur,uggir Lḥu  

07 
 

Courir  Ṭleq  Azzel  

08 
 

Revenir  Wella Uɣal  

09 
 

Déplacer une chose Senqel  Beddel amkan 

11 
 

Ramper  Ḥbu  Mured  

12 
 

Monter  Ani  Ali  

13 
 

Descendre  Hwa,ṭṭer Sub  

15 Jeter, lancer  Ṭeyyec 
 

Ḍegger  

35 Sortir  Reg  Ffeɣ 
 

36 Enfoncer  Σemmeq Ssed  
 

44 Nombreux  Fti  Fti, Ili s watas 
 

49 
 

Etendre  Serreɛ  Tekki  

50 
 

Avoir une forme Twacekkel Ḍbeɛ  

51 
 

Donner une forme Cekkel  Sseḍbeɛ 

54 Etre petit Bezṭaḥ Mezzi, Mectuḥ  

56 
 

Etre gros, épais Zhur  Uzur  

57 
 

Etre court, rétréci Igzil,Bertut Iwzil  
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58 
 

Etre long Kemmel Iɣzif 

69 
 

Blanc  Amellal Acebḥan  

73 
 

Bleu  Azegza Amidadi  

74 
 

Vert  Aḥcayci Azegzaw  

76 
 

Aimer  Bɣa Ḥemmel  

78 Haïr  
 

Σuf, Гuc Karuh  

83 Avoir des envies 
 

Cetha, Bɣa Cihwi 

86 
 

Toucher  Siɣ, Qis Nnal  

88 
 

Faire mal Ṭur  Qreḥ  

91 
 

S’engourdir   Sdewwex Sreɛ 

98 
 

Oublier  Sha  Ttu  

105 
 

Refuser  Ggama  Agi  

106 
 

Demander, interroger Tter  Ḍleb, ssuter   

110 
 

Ecrire  Kteb  Aru  

121 
 

Enfant  Ameččuk Aqrur  

125 
 

Squelette  Bu yiɣsan Tacraft  

126 Tête  Ixef  Aqerru  
 

128 Nuque  Aɣellab Taxjiṭ n temgart 
 

130 
 

Front 
 

Aɛenṭus Anyir  

135 
 

Oreille  Imej  Amezzuɣ 

136 
 

Nez (narine) Axennuf Anzer   

141 
 

Gorge  Agerjum  Tiyersi  

144 
 

Ventre  Lkerc  Aɛebbuḍ  

146 
 

Dos  Tigga  Azagur, aɛrur  

154 
 

Poumons  Aberfu, Ataɛliq Turin  
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155 
 

Boyaux, intestin Ajeɣdan Iẓerman 

157 
 

Finir  Fuk Kfu, ssali  

163 
 

Paume de la main Axeriṭ  Tidikelt n ufus  

165 
 

Coudre  Aɣemmur Takaɛburt 

168 
 

Jambe  Aqejar Aqejjir  

173 Cheveux  Cɛer  Acebbub 
 

177 Sourcil  Abliw  Timmi  
 

181 Morve  Axenṭiṭ, alexxim  Axlul 
 

187 Pet  Awriṭ  Uriḍ 
 

189 Regarder  Sig , Taqel Muqqel  
 

191 Suer  Dded  Tecfiyi tidi,yettqiri  
 

193 Se reposer  Serṭaḥ  Staɛfu 
 

196 Etre malade Mreḍ Hlek, Aḍen   
 

197 Guérir  Jji  Ḥlu 
 

199 Pourrir   Setweɣ Sefsed  
 

201 Vertige  Dduxa  Asraɛ    
 

202 Tousser  Skeḥkeḥ  Sguḥ  
 

206 Variole  Bu qemqum Ajeǧǧiḍ  
 

207 Gale  Meǧǧuṭ Tabuzeggaɣt  
 

209 Durillon, boursouflure Taweft  
 

Cufmejjir  

210 Infécond, stérile Ijjer  
 

Iɛiqer  

213 clôture Afrag  Zzerb  
 

218 Foyer, feu  Lɛafit Timest  
 

222 Bouillir  Rkem  Ayzag  
 

224 Torche  Amecɛal Taftilt n ufus 
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225 Lampe  Tabellart  Talambult 

 
226 Nettoyer  Ferreḥ  Sizdeg  

 
228 Cuillère  Taɣenjayt Tiflewt  

 
230 Outre  Taqrabt  Daɣenni 

 
233 Vase  Tabuqalt  Taqbuct  

 
235 Entonnoir  Inifif  Lembuḍ  

 
236 Diner  Lemɛiciya Imensi  

 
241 Pâte  Amtun  Arekti  

 
245 Battre le lait Asrugel  Rwi  

 
246 Lait Aceffa  Ayefki  

 
257 Lécher  Lḥes  Mceḥ  

 
259 Pétrir  Ɛrek  Ḥri  

 
261 Cuir  Ajlud  Aglim  

 
262 Tunique, robe Tikbert  Taqendurt  

 
263 Ceinture  Takebbast  Taɣeggaḍt  

 
292 Dans   Deg  Daxel   

 
301 Enjambée  Aqejjṭar  Ajaɛqur  

 
306 Moment Luqeddin  Tura  

 
309 Dans trois jours  Sdat n seldazekka Sliwzekka  

 
314 Ténèbres  Tallast  Ṭlam  

 
316 Année passée  Ilindi  Aseggas iɛeddan 

 
317 Il ya deux ans  Sendilindi  Aseggas naṭ 

 
320 Quand  Miweq? Melmi? 

 
323 Printemps  Rbiɛ Tafsut  

 
324 Eté  Ṣṣif  Anebdu 
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336 Arbre  Taseṭṭa Tṭejra  

 
337 Branche  Iɛiref Acag 

 
349 Courge  Leǧriwat  Taxsayt  

 
354 Figuier  Tagrurt  Tanqelt  

 
356 Raisin  Tiẓurin Aḍil 

 
358 Olivier sauvage  Aẓebbuc  Aḥeccad 

 
361 Cytise  Lqernun  Tifeɣwa 

 
369 Singe  Aḥalum Iddew  

 
396 Mouton  Ufrik  Axerfi  

 
400 Bouc Aqerwac  Akayuz  

 
406 Cheval  Aserdun, ajedɛum Aɛewdiw 

 
429 Frère  Gma  Xuya  

 
434 Accompagner la mariée Taquffa  Ngef   

 
438 Répudier  Llef  Bru    

 
447 Jouer  Urar  Lɛab  

 
448 Tirage au sort  Ili  Tisqar  

 
452 Beaucoup  Bezzaf  Aṭas  

 
462 Quand, lorsque Miweq ? Melmi ? 

 
464 Alors, alors que Ihi  Ihi  

 
465 Comme si Ad as-tinid  Am wakken 

 
467 Par où? Anisa? Anisi? 

 
468 Pourquoi? Iwac? Ayɣer? 

 
491 Saluer  Mucḥel  Sellem  

495 Appeler  Гer, Σeyyeṭ  Ssiwel    
 

496 Appel  Leɛyaṭ  Asiwel  
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499 Escalier  Druǧ  Tirkabin 

 
500 Transport  Tumnayt  Rrekba  

 
 

2- Tasleḍt n tfelwit 

a- Areṭṭal : 

Llan kra n wawalen di temnaḍt n Yiwaḍiyen,d iṛeṭṭalen, maca di temnaḍt n Xeṛṛaṭa mačči d 

ireṭṭalen.Ay-agi temmal-it-id tfelwit d-iteddun: 

Imedyaten: 

Uṭṭun Awal s tefransist Awal areṭṭal Aẓar-is Llasel-is Aknaw-is di teqbaylit 

73 Bleu Amidadi  MD D taɛrabt Azegza 

78 Haïr Kreh  KRH D taɛrabt Σuf, Гuc 

106 Demander Ḍleb  ḌLB D taɛrabt Tter 

154 Poumon Turin  RN D taɛrabt Aberfiṭ, Ataɛliq 

199 Pourrir  Fsed  FSD D taɛrabt Settweɣ 

292 Dans  Daxel DXL D taɛrabt Deg 

314 Ténèbres  Ṭlam ṬLM D taɛrabt Tallast 

336 Arbre  Ṭṭejra CJR D taɛrabt Taseṭṭa 

406 Cheval  Aɛewdiw ΣWD D taɛrabt Aserdun 

429 Frère  Xuya XY D taɛrabt Gma 

447 Jouer  Lɛab LΣB D taɛrabt Urar 

491 Saluer  Sellem SLM D taɛrabt Muchel 

500 Transport  Rrekba RKB D taɛrabt Tumnayt 

 

 

 

 

 

  Tamawt: 

Llan kra n wawalen d ireṭṭalen ,di temnaḍt  n Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen, seg taɛrabt: 

196: Etre malade: Hlek/Mreḍ.                     236: Diner: Leftur/Lemɛiciya 

499: Escalier: Tirkabin/Druǧ. 
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Llan kra n wawalen di temnaḍt n Xeṛṛaṭa d ireṭṭalen si tutlayt n taɛrabt, maca di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen maci d ireṭṭalen:   

 

Imedyaten : 

Uṭṭun Awal s tefransist Areṭṭal Aẓar-is Llasel-is Aknaw-is di teqbaylit 

110 Ecrire Kteb KTB D taɛrabt Aru  

136 Nez Axennuf XNF D taɛrabt Inzar  

144 Ventre Lkarc KRC D taɛrabt Taɛebbuḍt 

173 Cheveux Cɛer CΣR D taɛrabt Acebbub  

193 Se reposer Sertaḥ RḤ D taɛrabt Staɛfu  

218 Feu Lɛafit ɛfy D taɛrabt Timest  

234 Cruche  Abriq  brq D taɛrabt Abaqraj  

 244 Torche  Taftilt n 
ufus  

FTL+FS D taɛrabt Amecɛal 

 323 Printemps Rbiɛ RBΣ  D taɛrabt Tafsut  

   
b- Asuddim : 
 

llan wawalen d isuddimen di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, ur llin ara di temnaḍt n Yiwaḍiyen : 

Imedyaten : 

Uṭṭun Awal s tefransist Awal asuddim di 
Xeṛṛaṭa 

Aẓar-is Aknaw-is di 
teqbaylit 

Aẓar-is 

31 Percer Sefla FL flu FL 
 

91 S’engourdir Sdewwex DWX Sraɛ SRΣ 
 

224 Torche  Amecɛal CΣL Taftilt n ufus FTL+FS 
 

245 Battre le lait Asrugel  RGL Rwi RW 
 

254 Avaler Sebleɛ BLΣ Bleɛ BLΣ 
 

 

Llan kra n wawalen d isuddimen di temnaḍt n Yiwaḍiyen, ur llin ara di temnaḍt n Xeṛṛaṭa : 
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Imedyaten : 

Uṭṭun Awal s tefransist Awal asuddim 
deg Yiwaḍiyen 

Aẓar-is Aknaw-is di 
teqbaylit 

Aẓar-is 

51 Donner une forme Sseḍbeɛ ḌBΣ  Cekkel CKL 

87 Caresser Slef  LF Derreɛ DRΣ 

226 Nettoyer Sizdeg ZDG  Ferreḥ FRḤ 

254 Avaler  Sebleɛ BLΣ  Bleɛ BLΣ 

     

 

 

 

 

 

 

 

 

c-Asuddes : 

Llan wawalen d uddisen di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, ur llin ara di temnaḍt n Yiwaḍiyen : 

Imedyaten : 

Uṭṭun Awal s tefransist Awal uddis di 
Xeṛṛaṭa 

Aẓar-is Aknaw-is di 
teqbaylit 

Aẓar-is 

206 Variole Bu qemqum B+QM Ajeǧǧiḍ JǦḌ 

 

Llan wawalen d uddisen di temnaḍt n Yiwaḍiyen, ur llin ara di temnaḍt n Xerraṭa : 

Imedyaten : 

Uṭṭun Awal s tefransist Awal uddis deg 
Yiwaḍiyen 

Aẓar-is Aknaw-is di 
teqbaylit 

Aẓar-is 

209 Durillon, 
boursouflure 

Cufmejjir  CF+MJR Taweft  WF 

 Tamawt 

Llan kra n wawalen d isuddimen di temnaḍt n Xeṛṛaṭa, akked d temnaḍt n 
Yiwaḍiyen : 

09 : Déplacer une chose : Sḥerrek (ḥRk)/ Senqel (nql). 

89 : Avoir mal :Twaqraḥ (qrḥ) / Twaṭur (ṭr). 

193 : Se reposer :Sterṭaḥ (rtḥ) / Staɛfu (ɛf). 
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128 Nuque  Taxjiṭ n temgart XJṬ+MGR Aɣellib ГLB 

163 Paume à la main Tidikelt n ufus DKL+FS Axerriṭ XRṬ 

207 Gale Tabuzeggaɣt B+ZWГ Meǧǧuṭ ǦṬ 

224 Torche  Taftilt n ufus FTL+FS Amecɛal CΣL 

316 Année passée Aseggas iɛeddan SGS+ΣDN Ilindi LND 

 

 

 

 

 

   

 

 

o Llan kra n wawalen anda yiwet n temnaḍt tessemras sin n wawalen, yiwen kif-kif 
netta d temnaḍt niḍen, wayeḍ yemxallaf : 

Imedyaten : 

Uṭṭun awal s tefransist Awal di temnaḍt n 

Xeṛṛaṭa 

Awal di temnaḍt n 

Yiwaḍiyen 

01 Vivre  Dder, ɛac Dder  

02 Naître  Nerna, Lul Lal 

17  Joindre Lḥeq, Qḍaɛ Lḥeq 

18 Disjoindre  Bṭa, Nefraq  Nefraq  

21  Fermer  Sekwer, bellaɛ  Sekwer  

24  Laisser  Eǧǧ, Sers Eǧǧ 

25 Enlever  Kkes, Senser Kkes  

28 Couper  Gzem ,Bṭa Gzem  

29 Tailler, entailler  Fres ,Senqes Fres  

30  Partager, deviser Freq ,Bṭa  Freq  

31 Percer  Sefla, Nqer  Flu, Nqer  

32 Déchirer  Qres ,Fteq, Cerreg Cerreg 

40 Découvrir  Kcef, Serg Kcef 

Tamawt: 

Llan wawalen d uddisen di temnaḍt n Yiwaḍiyen d temnaḍt n Xeṛṛaṭa : 

45 : Etre peux : Ili drus (L+DRS) / Ili ciṭ  (L+CṬ). 

309 : Dans trois jours : Sdat n seldazekka (SD+SLD+ZK) / Sliwzekka (SL+ZK). 
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44 Nombreux  Fti Fti, ili s waṭas 

97 Apprendre  Tɛellem, Lmed Tɛellem 

99 Intelligence  Aqfaz, Ḥrec Uḥric 

139 Lèvre  Aṭerbib, Acenfir Acenfir 

147 Flanc Aceṭṭub, Aberḍi Iberḍi 

183 Bave  Aledda, Ildayen Ildayen 

227 Plat (service) Aṭebsi ,Aqessul Aḍebsi 

451 Peu  Drus  Drus, ciṭuḥ  

450 Prier  Ẓẓal ,Hellel Ẓẓal 

  

Tagrayt :      

Di taggara n uḥric-agi, tazrawt n umawal nufa-d : Timeslayin n Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen 

mxallafent deg  115 d awal (23%).                                                                                                              

Deg-sen, 26 d awalen ireṭṭalen (5,2%)  si taɛrabt.                                                                             

Nufa-d llan 09 d awal d isuddimen (1,8%),  05 n wawalen d uddisen (1%).                                    

Deg uḥric-agi,nufa-d akken kra n wawalen deg temnaḍt n Xeṛṛaṭa, sɛan yiwen n uknaw kif-kif 

akk d tmeslayt n Yiwaḍiyen wayeḍ yemxallaf, llan 21 d awal (4,2%). 
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Tasnamka,d aḥric seg tesnalsit, aṭas n tbuda i tesɛa, maca s umata, d tazrawt n unamek n 

wawal neɣ n tinnawt neɣ n uḍris.  

 

Deg uḥric-agi tazrawt tasnamkit, ad d-nefk dɣa ad d-nessebgen anda temcabint d wanda i 

mgaradent tmeslayin n Xeṛṛaṭa d Yiwaḍiyen,deg wayen yerzan anamek n wawal. Deg tazwara ad d-

nemmeslay ɣef udmawen n umcabi : ummsil d unmik kif-kif-iten (talɣa d unamek), deg uḥric wis 

sin ad d-nemmeslay ɣef umgired yellan : Tagetnamka, aynisem, aknawen/agdawal.  

 
1. Udmawen umcabi  

 

a- Ummsil d unmik kif kif-iten  

 

 Deg tesleḍt n umud nufa-d timeslayin-a ttemcabint deg waṭas n wawalen, iwakken ur 

nesseɣzaf ara awal, nefka-d kra n wawalen :  

 

Uṭṭun Awal s tefransist Awal di tmeslayt n Yiwaḍiyen Awal di tmeslayt n Xeṛṛaṭa 

01 Vivre Dder Dder 

03 Mourir Mmet Mmet 

04 Habiter, demeurer Zdeɣ Zdeɣ 

22 Ouvrir Ldi Ldi 

39 Cacher Ffer Ffer 

40 Découvrir Kcef Kcef 

41 Trouver Aff Aff 

46 Etre debout Bedd Bedd 

47 Être assis Qim Qim 

107 Se taire Susem Susem 

119 Homme Argaz Argaz 

120 Femme Tameṭṭut Tameṭṭut 

123 Vieux Amɣar Amɣar 

133 Visage Udem Udem 

264 Suc Tagursa Tagursa 

355 Jujubier  Tazeggart Tazeggart 

391 Araignée Tissist Tissist 
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Tuget n wawalen i d-nufa ttemcabin deg umud, d awalen i cudden ɣer : tfekka n umdan (iẓi, 

tasa, ul…), amawal n tkerza (tagursa, azaglu, amger…), imɣan (Irden, timẓin, ṣurɣu, ticcert, 

tajilbant…), imyagen n tɣara (ismiḍ, ilqiq, irqiq…) neɣ ɣer yiɣersiwen (uccen, ifis, inisi…).  

  

b- Unmik kif-kif umssil ibeddel deg usalaɣ 

 

Deg umud nufa-d llan kra n wawalen unmik-nsen kif-kif akk d ummsil, maca yella cwiṭ n 

umgired deg usalaɣ, am wayen iɛeddan aṭas n wawalen i yellan nekni nefren-d kra n yimedyaten:  

 

Uṭṭun Awal s tefransist Tameslayt n Xeṛṛaṭa Tameslayt n Yiwaḍiyen 

02 Naître  Lul Lal 

82 Répugner Σuf Σaf 

84 Sentir Ḥus Ḥas 

95 Connaitre, savoir Ssen Issin 

114 Etre bon, généreux Lha Lhu 

137 palais Anaɣ Inɣi 

147 flanc Aberḍi Iberḍi 

158 Débuter Bda Bdu 

168 Jambe  Aqejjar Aqejjir 

170 Orteil  Tafdent Tifdent 

178 Urine  Ibeccicen Ibeccan 

188 Respirer Snufes Neffes 

204 Orgelet Iliṭ Ileḍ 

217 Plate-forme, terrasse  Agnes Agnus 

258 Etre rassasier  Rwa Rwu 

296 Etre incliné Mal Mil 

380 Pou Tilkit Tilket 

378 Crapaud Amqerqur Imqerqer 
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2. Udmawen umgired 

a.  Awalen igetnamkayen : 

 Tagetnamka,d aḥric seg usninaw,terza tazrawt i yesɛan ugar n yinumak.  

 Awalen-a nekkes-iten-id seg umud n Yiwaḍiyen, nefka-d anamek n yal awal deg yal tameslayt, 

anamek-a nefka-t-id s tutlayt n tefransist.  

 

Uṭṭun Awal tmeslayt n 

Yiwaḍiyen 

Anamek-s deg 

Yiwaḍiyen 

Anamek-s deg Xeṛṛaṭa 

26 Awi Porter, emporter Ramener  

61 Irqiq Etre fin1 Etre mince 

74 Azegzaw Vert Bleu  

86 Ṭṭef Toucher Attraper  

91 Sreɛ S’engourdir Évanouissement 

218 Timest Foyer/ feu La fièvre  

245 Arwi Battre le lait  Mélanger  

242 Tamtunt2 Pain traditionnel kabyle levain 

255 Ssew3 Boire  Arroser  

354 Tanqelt Figuier Une plante qu’on peut déplacé  

358 Aḥeccad Olivier sauvage Tout se qui ne grandies pas  

383 Tazermumuct Ver Lizard  

 

- Awalen id-nekkes seg umud n Xeṛṛaṭa :  

 

Uṭṭun Awal tmeslayt n Xeṛṛaṭa Anamek-s deg Xeṛṛaṭa Anamek-s deg Yiwaḍiyen 

36 Σemmeq Enfoncer Approfondir  

67 Kkaw Etre sec Essuyer  

126 Ixef Tête Borne d’extrémité  

225 Tabellart lampe Une carafe  

336 Taṣeṭṭa Arbre Branche d’arbre  

390 Abeɛɛuc Fournie Insecte  

496 Appel  Leɛyaṭ Crier  

 

1 Deg tmeslayt n Xerraṭa yella umgired gar n wawal ``irqiq : Etre mince ``, akked wawal ``ṭɛef : Etre fin ``.  
2 Awal tamtun deg Yiwadiyen yesɛa sin n yinumak (Pain traditionnel kabyle et levain).  
3 Deg Yiwadiyen awal ssew yezmer ad yili tissit n waman (boire), neɣ ad teswed imɣan (arroser).  
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 b . Awalen aynisem 

 

Awalen-a nekkes-iten-id seg umud n Yiwaḍiyen, nefka-d anamek n yal awal deg yal 

tameslayt, anamek-a, nefka-t-id s tutlayt tafransist.  

 

Uṭṭun Awal tmeslayt n 

Yiwaḍiyen 

Anamek-s deg Yiwaḍiyen Anamek-s deg Xeṛṛaṭa 

56 Uzur Etre gros/ épais La décharge  

110 Aru Ecrire  Accoucher  

201 Fasax Vertige Décomposition des couleurs 

225 Taftilt Lampe Petit corde pour couscoussière  

228 Tiflewt Cuiller Petit trou  

 

         Awalen id-nekkes seg umud n Xeṛṛaṭa :  

 

Uṭṭun Awal tmeslayt n Xerraṭa Anamek-s deg Xeṛṛaṭa Anamek-s deg Yiwaḍiyen 

12 Ani Monter Chercher avec précision  

86 Ssiɣ Toucher Allumer le feu 

210 Ijjer Infécond, stérile Un bou de dent 

225 Tabellart Lampe Une carafe  

226 Ferreḥ Nettoyer La joie  

257 Lécher  Lḥes  Le bruit  

314 Tallast Ténèbres Limite  

336 Taṣeṭṭa Arbre Branche d’arbre  

390 Abeɛɛuc Fournie Insecte  

448 Ili Tirage au sort Etre  

 

 c . Awalen iknawen/ igdawalen :  

 

Awal aknaw, d awalen yemgaraden deg talɣa maca sɛan yiwen n unamek, ma d agdawal, d 

awalen yemgaraden deg talɣa yerna anamek ur iseḥḥa ara 100%, deg umud nufa-d aṭas n wawalen i 

izemren ad ilin d iknawen, ad d-nekkes kra n yimedyaten :  
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Uṭun awal s tefransist Awal di temnaḍt n Xeṛṛaṭa Awal di tmenaḍt n Yiwaḍiyen 

06 Marcher, Allez  Ggur, uggir Lḥu  

07 Courir  Ṭleq  Azzel  

08 Revenir  Wella-d Uɣal-d  

09 Déplacer une chose Senqel  Ddem  

11 Ramper  Ḥbu  Mured  

12 Monter  Ani  Ali  

13 Descendre  Hwa, ṭṭer Sub  

15 Jeter, lancer  Ṭeyyec Ḍegger  

35 Sortir  Reg  Ffeɣ 

44 Nombreux  Fti  Ili s watas  

49 Etendre  Serreɛ  Tekki  

50 Avoir une forme Twacekkel Seḍbeɛ 

51 Donner une forme Cekkel  Ḍbeɛ 

54 Etre petit Bezṭaḥ Mezzi , mecṭuḥ 

56 Etre gros, épais Zhur  Zzur  

57 Etre court, rétrici Igzil, Bertut Iwzil  

58 Etre long Kemmel Iɣzif 

69 Blanc  Amellal Acebḥan  

73 Bleu  Azegza Amidadi  

74 Vert  Aḥcayci Azegzaw  

76 Aimer  Bɣa Ḥemmel  

78 Haïr Σuf, ɣuc Karuh  

86 Toucher  Siɣ, qis Ṭṭef 

88 Faire mal Ṭur  Qerreḥ 

91 S’engourdir  Sdewwex Sraɛ 

98 Oublier  Sha  Ttu  

105 Refuser, interroger Ggama  Agi  

106 Demander Tter  Ḍleb  

110 Ecrire  Kteb  Aru  

121 Enfant  Ameččuk Aqrur  

125 Squelette  Bu yiɣsan Taɣessa 

126 Tête  Ixef  Aqarru  
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          Ixef wis ukkuẓ                                                                 Tanḍawit tasnamkit 
 

 

 

          Tagrayt 

 

Di taggara n wawal, nessawed ad d-nessegzi anamek n wawalen d wanda ttemcabint 

tmeslayin d wanda mgaradent, s umata timeslayin-a ttemcabint s waṭas, imi bḍant akken neẓra ɣef 

unamek n waṭas n wawlen, maca mgaraden daɣen deg kra n yiferdisen ad nebder :  

 

- Deg umud llan 19 n wawalen (3. 8%) d igetnamkayen bḍan ɣef sin ; 12 n wawalen 

nekkes-iten-id seg umud n Yiwaḍiyen, 07 n wawalen seg umud n Xeṛṛaṭa.  

- Llan 16 n wawalen(3. 2%) deg umud-nneɣ d aynismawen,zegsen 06 n wawalen nekkes-

iten-id seg umud n Yiwaḍiyen, 10 n wawalen seg umud n Xeṛṛaṭa.  

- Amur ameqran i deg mgaradent tmeslayin-a deg wayen yeɛnan iknawen/ igdawalen, imi 

llan 114 n wawalen (22. 8%).  

  

130 Front Aɛenṭus Anyir  

135 Oreille  Imej  Amezzuɣ 

136 Nez (narine) Axennuf Anzer  
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                                                                                     Taggrayt tamatut 
 
     Di taggara n unadi-agi nteɣ yerzan tanḍawit timsislit,tanḍawit talɣawit,tanḍawit deg awal 

nessaweḍ ɣer:  

1) Deg yixef amezwaru,deg wayen yeɛnan tanḍawit timsislit,nufa-d amgired d 

ameqqran,di lmenṭaq: 

-Imesli [b] di temnaḍt n Xeṛṛaṭa yettwanṭeq d [b], ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen yettwanṭeq d 

[v]. 

Amedya:                                                                                                                                                    

Bren (Tourner):Xeṛṛaṭa [brǝn], 

                         Yiwaḍiyen [vrǝn]. 

-Imesli [tt] di temnaḍt n Xerraṭa yettwanṭeq d [t], ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen yettwanṭeq d 

[ts]. 

Amedya: 

 Ttwazeyyer (subir une pression):Xeṛṛaṭa [twazǝj͡ jǝr],  

                                                     Yiwaḍiyen [t͡ swazǝj͡ jǝr]. 

-Imesli [t] di temnaḍt n Xeṛṛaṭa yetwanṭeq d [θ], ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen yettwanṭeq d [t]. 

Amedya :                                                                                                                           

Tafunast (vache) :Xeṛṛaṭa [θafunast], 

                             Yiwaḍiyen [θafunasθ]. 

-Imesli [d], di temnaḍt n Xerraṭa yettwanṭeq d [d], ma di temnaḍt n Yiwaḍiyen yettwanṭeq d 

[ð]. 

Amedya:                                                                                                                              

Nnejbad (être tendre) :Xeṛṛaṭa [n͡nǝȜbad],  

                                    Yiwaḍiyen yettwanṭeq [n͡nǝȜvað]. 

2) Deg yixef wis sin yerzan  tanḍawit talɣawit,nessaweḍ ad d-naf amgired  yellan di talɣa 

n wawal,deg wayen yeɛnan: 
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                                                                                     Taggrayt tamatut 
 

a) Tanḍawit deg uẓar,yebḍan ɣef uẓar bu yiwet n tergalt, ama d bu snat n tergalin ama d 

bu ukuẓ n tergalin. 

• Aẓar bu yiwet n tergalt: 

Amedya : 

    Monter: Ani:aẓar-is(N) / Ali:aẓar-i(L) 

• Aẓar bu snat n tergalin 

Amedya : 

 Revenir:Wella:aẓar-is(WL) / Uɣal:aẓar-is(ГL) 

• Aẓar bu kraḍ n tergalin 

Amedya: 

 Avoir froid:Ismiṭ:aẓar-is(SMṬ) / Ismiḍ:aẓar-is(SMḌ) 

• Aẓar bu ukuẓ n tergalin 

Amedya :  

Verru:Tafiṭliwt:aẓar-is(FṬLW) / Tafiḍliwt:aẓar-is(FḌLW) 

-Ma dayen yerzan aserni deg uẓar,nufa-d akken semrasent di snat n temnaḍin Xeṛṛaṭa d 

Yiwaḍiyen 

Amedya: 

Di Xeṛṛaṭa:Feuille : Taferrawt :aẓar-is(FWT)/Ifer:aẓar-is(FR)                                                            

 Deg Yiwaḍiyen : Bave :Aledda(LD) / Ildayen(DYN) 

b) Tanḍawit deg usalaɣ ulac aṭas n umgired siwa deg teɣra [u],imi  nufa ay-agi mi ara tili 

di taggara n wawal deg temslayt n Yiwaḍiyen,deg tmeslayt n Xerraṭa tettuɣal d [a], 

maca mi ara tili tella deg tlemmast n wawal bu snat n tergalin, tettuɣal d anemgal,deg 

tmeslayt n yiwaḍiyen d [a], deg tmeslayt n Xeṛṛaṭa d [u]. 

Amedya : 

Percer : sefla / Flu 
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                                                                                     Taggrayt tamatut 
 

  Naître:  Lal / Lul            

c) Asileɣ n umḍan yemgared seg temnaḍt ɣer tayeḍ, deg uxxedim-agi nufa-d, llan kra n 

wawalen deg tmeslayt n Xerraṭa d asuf, deg tmeslayt n Yiwaḍiyen d asget, rnu ɣur-s 

daɣen, awalen isguten mačči kif-kif i yulɣen. 

Amedya : 

Bave :  Aledda / Ileddayen 

Cendre : Iɣiɣden / Iɣuɣad 

d) Asileɣ n tewsit ,d aferdis iwumi nexdem tasleḍt, deg-s nufa-d llan wawlen deg 

tmeslayt  n Yiwaḍyen d untiyen ur nesɛi amalay,deg tmeslayt n Xeṛṛaṭa, neɣ d 

anemgal. 

Amedya:           

 Puce : Aselluf  / taselluft 

e) Nenna-ḍ akken asuddem d usuddes  deg tmeslayt n Xeṛṛaṭa, d awal aḥerfi, ma deg 

tmeslayt n Yiwaḍiyen semrasen awal asuddim. 

Amedya : 

 Paume a la main : Axerriṭ  / Tidikelt n ufus 

Deg tmeslayt n Yiwaḍiyen semrasen awal aḥerfi, deg tmeslayt n Xeṛṛaṭa semrasen awal 

asuddim.  

Amedya :  

 Percer:  Sefla / Flu 

Di taggara n uḥric wis sin(tanḍawit talɣawit) nemmeslay-d ɣef tarat tasnalsit iwumi nessawal 

amyutti n tergalin deg umud nteɣ ur d-nufi ara aṭas imi nenna-d  tarat-agi tgellu-d s waṭas n 

wuguren i yimseknawalen. 

Amedya :  

Finir : Fuk / Kfu 

3) Deg yixef wis kraḍ, awal yella-d ɣef umgired yellan deg tenḍawit deg umawal nekkes-

d akk awalen i deg mgardent tmeslayin-a, sin akin nselḍiten nufa-d tuget n wawalen d 

ireṭṭalen  

Amedya : Jouer: Lɛab (Iwaḍiyen) / Urar (Xerraṭa) 

Ecrire:  Aru  / Kteb 
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                                                                                     Taggrayt tamatut 
 

Deg uḥric-agi daɣen nemmeslay-d ɣef usuddem d usuddes, akken i d-nemmeslay fell-

as deg wayen yezrin.  

 Deg uḥric aneggaru i wumi nsemma tanḍawit tasnamkit ,deg-s nufa-d 

ttemcabin s waṭas deg wayen yerzan anamek n wawal, imi, umsil d unmik kif-

kif-iten di talɣa, neɣ yemxallaf umsil ciṭuḥ, ma d ayen yerzan amgired i d-nufa 

d awalen d igetnamkayen am : 

Amedya : 

 Irqiq: Etre fin          Etre mince, neɣ d aynismawen am : 

Amedya : 

 Uzur:Etre gros/épais        La décharge, neɣ d iknawen am:  

 Courir:Ṭleq / Azzel. 

Di taggara n wawal,nessarem nessaweḍ nefka-d xarsum abruy ameẓyan.Nettmeni d axeddim 

ara ikemlen ɣer zdat,akken ad nesnerni tutlayt tamaziɣt,wa ad as-nerni deg umud, neḥsa aken 

qarren wat zik:‹‹axeddim yelhan d win yettkemmilen››. 
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 Anaɣri vocalique 

Tinnawt type 

Umssil Signifiant  

Unmik Signifie  

Agrawal  L’évolution  

Tawsit n tmetti La variation sociale  

Tarakalt  Géographique  

Urti Le champ 

Tarat Phénomène  

Asninaw Rhétorique  

ileffisen Les cordes vocales  

Iḥukkuten Les frottements  

Tanemgela  Le contraire  

Tayunt L’unité 

Adariz  Le bruit  

Aknaw Synonyme  

Timsislit La phonétique 

Amawal  Lexique  

Tasnalɣa La morphologie  

Tasnamkit  La sémantique  

Tamɣiwent Une communauté  

Abaɣur La richesse 

Tasleḍt Etude  

Asiḍen Statistique  

Tanḍawit Variante  

Areṭṭal  Emprunt  

Asuddim  Dérivé  

Asuddes  Composé 

Asalaɣ  Le schème  

Tasnilesmettit  Sociolinguistique  

Uddis  Synthème  

Iskaren  Les procédures de création   

Imesnulfuyen  Les néologues  
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                                                                                                   Amud 
 

Taddart : Xeṛṛaṭa         Daira : Xeṛṛaṭa 

Taɣiwant: Xeṛṛaṭa          Agezdu : Bgayet 

Uṭṭun Awal s tefransist Tira n wawal s teqbaylit Tira timsislit 

1 Vivre  Dder, ɛac [d͡dər], [ʕaʃ] 

2 Naître Nerna, Lul [nərna], [lul] 

3 Mourir Mmet [m͡məθ] 

4 Habiter, Demeurer Zdeɣ [zðəʁ] 

5 Se déplacer Nqel [nqəl] 

6 Marcher, Aller Ggur, Uggir [g͡gur], [ug͡giir] 

7 Courir Ṭleq [ŧləq] 

8 Revenir Wella [wəl͡ la] 

9 Déplacer une chose Senqel [sənqəl] 

10 Bouger  Ḥerrek [ħər͡rəχ] 

11 Ramper Ḥbu [ħbu) 

12 Monter  Ani [ani] 

13 Descendre Hwa, Ṭṭer [hwa], [ŧ͡ ŧər] 

14 Tomber Гli, Derba [ʁli], [dərba] 

15  Jeter, Lancer Ṭeyyec [ŧəjjəʃ] 

16 Tourner Bren [brən] 

17 Joindre Lḥeq, Wweṭ [lħəq], [w͡wəŧ] 

18 Disjoindre Bṭa, Nefraq [bŧa], [nəfraq] 

19 Suivre une destination Tbeɛ [tbəɁ] 

20 Nouer, Lier, Attacher  Qqen, Cud, Lṣeq [q͡qən], [ʃud], [lsəq] 

21 Fermer Sekwer, Belleɛ [səkwər], [bǝl͡ laʕ] 

22 Ouvrir Ldi [ldi] 

23 Prendre Ddem [d͡dem] 

24 Laisser Eǧǧ, Sers [əd͡ʤ], [sərs] 

25 Enlever Kkes, Senser [k͡kəs], [sənsər] 

26 Porter, Emporter Awi  [awi] 

27 Réunir Nnejmaɛ [n͡nəȜmaʕ] 

28 Couper Gzem, Bṭa [gzəm], [bŧa] 

29 Tailler, Entailler Fres, Senqes [frəs], [ sənqəs] 
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                                                                                                   Amud 
 
30 Partager, Diviser Freq, Bṭa [frəq ], [bŧa] 

31 Percer Sefla, Nqer [səfla], [nqər]  

32 Déchirer Qres, Fteq, Cerreg [qrəs], [fθəq], [ʃər͡rəg] 

33 Casser Ṛṛeẓ [ɍ͡ɍəƶ] 

34 Entrer kcem [kʃəm] 

35 Sortir Reg [rəg] 

36 Enfoncer Σemmeq [ʕəm͡məq] 

37 Ajouter Rni [rni] 

38 Dépasser Σedda [ʕed͡da] 

39 Cacher Ffer [f͡fər] 

40 Découvrir Kcef, Serg [χʃəf], [sərg] 

41 Trouver Aff [af͡f] 

42 Exercer une pression Zeyyer [zəj͡ jər] 

43 Subir une pression Twazeyyer [twazəj͡ jər] 

44 Être nombreux Fti [fθi] 

45 Être peu Ili drus [Ilidrus] 

46 Être debout Bedd [bəd͡d] 

47 Être assis Qim [qim] 

49 Étendre Serreɛ [sər͡rəʕ] 

50 Avoir une forme Twacekkel [twaʃək͡kəl] 

51 Donner une forme Cekkel [ʃək͡kəl] 

52 Être grand Geɛmer [ɣəɁmər] 

53 Être vieux Mɣur [mʁur] 

54 Être petit Beztaḥ [bəztəħ] 

55 Être lourd Ẓẓay [ƶ͡ƶaj] 

56 Être gros, Épais Zhur [zhur] 

57 Être court, Rétréci Igzil, Bertut [igzil], [bərtut] 

58 Être long Kemmel [kəm͡məl] 

59 Être mince Irqiq [irqiq] 

60 Etre léger Ixfif [ixfif] 

61 Etre mou, Détendu IIqqiq [ilq͡qiq] 

62 Etre doux Iḥnin [iħnin] 
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63 Etre amer Irẓig [iᴚƶiɣ] 

64 Etre aigre Ismum [ismum] 

65 Etre fin Ṭɛaf [ŧa:f] 

66 Etre tendre Nejbad [nəjbað] 

67 Etre sec, Dur Qqur, Kkaw [qqur], [k͡kaw] 

68 Etre froid Smiṭ [smiŧ] 

69 Blanc Amellal [aməl͡ lal] 

70 Noir Aberkan [aberχan] 

71 Rouge Azeggaɣ [azeg͡gaʁ] 

72 Jaune Awraɣ [awəraʁ] 

73 Bleu Azegza [azegza] 

74 Vert Aḥcayci [aħʃajʃi] 

75 Marron Aqehwi [aqehwi] 

76 Aimer Bɣa [bʁa] 

77 Etre ami, Compagnon Dukkel [duk͡kəl] 

78 Haïr Σuf, Гuc [ʕuf], [ʁuʃ] 

79 Avoir peur Gged [g͡gəd] 

80 Trembler Rgigi [rɣiɣi] 

81 Gémir Nazeɛ [nazǝʕ] 

82 Répugner Σuf [ʕuf] 

83 Avoir des envies Cetha, Bɣa [ʃətha], [bʁa] 

84 Sentir Ḥus [ħus] 

85 Gouter Σreṭ [ʕrəŧ] 

86 Toucher Siɣ, Qis [siɣ], [qis] 

87 Caresser Derreɛ [dər͡rəʕ] 

88 Faire mal Ṭur [ŧor] 

89 Avoir mal Twaṭur [twaŧor] 

90 S’ouvrir (une blessure) Celleḥ [ʃəl͡ ləħ] 

91 S’engourdir Sdewwex [sdəw͡wəx] 

92 Penser Xemmem [xəm͡məm] 

93 Se rappeler, Se souvenir Cfa [ʃfa] 

94 Reconnaitre, Deviner Steɛref [stəʕrəf] 
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95 Connaitre, Savoir Ssen [s͡sən] 

96 Croire, conjecture Amen [amən] 

97 Apprendre Tɛellem, Lmed [tʕəl͡ ləm], [lməd] 

98 Oublier Sha [sha] 

99 Intelligence Aqfaz, Aḥrec [aqfaz], [aħrəʃ] 

100 S’éveiller, Réveiller Kker, Aki [k͡ker], [aχi] 

101 Rêve Regi [rəgi] 

102 Mot  Awal [awal] 

103 Parler  Hder [hdər] 

104 Dire Ini [ini] 

105 Refuser Ggama [g͡gama] 

106 Demander, Interroger Tter [ŧŧər] 

107 Se taire Susem [susəm] 

109 Dire mal (de quelqu'un) Mencer [mənʃər] 

110 Ecrire Kteb [χθəb] 

111 Nouvelle Tajdiḍt [Taʒðit] 

112 Vérité Ssaḥ [s͡saħ] 

113 Avoir confiance Sɛa laman [sʕalaman] 

114 Etre bon, généreux Lha [lha] 

115 Péché  Leḥram [ləħram] 

116 Mentir Skiddeb [sχid͡dəb] 

117 Voler, dérober Akwer [aχwər] 

118 Se repentir Ndem [ndəm] 

119 Être-humain, Homme Argaz [argaz] 

120 Femme Tameṭṭut [θaməŧ͡ ŧuθ] 

121 Enfant Ameččuk [amətt͡ ʃuχ] 

122 Jeune, Adolescent Aqcic [aqʃiʃ] 

123 Vieux Amɣar [amʁar] 

124 Vieillard Awessar [awəs͡sar] 

125 Squelette Bu yiɣsan [buyiʁsan] 

126 Tête Ixef [ixəf] 

127 Peau Aglim [aglim] 
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128 Nuque Aɣellab [aʁel͡ lab] 

129 Fontanelle Tamelɣiɣt [θamelʁiʁθ] 

130 Front Aɛenṭus [aʕənŧos] 

131 Œil Tiṭ, Taṭṭuct [θiŧ], [θaŧ͡ ŧuʃθ]  

132 Prunelle Mummu [mum͡mu] 

133 Visage Udem [uðəm] 

134 Joue Lḥenk [ləħnaχ] 

135 Oreille Imej [iməʒ] 

136 Nez (narine) Axennuf [axən͡nuf] 

137 Palais Inɣi [inəʁi] 

138 Gencive Aksum n teɣmas [aχsumnθəɍmas] 

139 Lèvre Aṭerbib, acenfir [aŧərbib], [aʃənfir] 

140 Langue Iles [iləs] 

141 Gorge Agerjum [agerʒum] 

142 Poitrine Idmer [idmər] 

143 Sein, pis Tabbuct [θab͡buʃθ] 

144 Ventre Lkerc, aɛebbuṭ [lχərʃ], [aʕb͡buŧ] 

145 Nombril Timiṭ [timiŧ] 

146 Dos Tigga [tigg͡°a] 

147 Flanc Aceṭṭub, abardi [aʃəŧŧub], [avarð] 

148 Aisselle Taɣruḍt [taʁruŧ] 

149 Cœur Ul [ul] 

150 Fois Tasa [tasa] 

151 Vésicule Iẓi [iƶi] 

152 Reins Tigezzal [tiɣəƶ͡ƶal] 

153 Rate Aṭiḥan [aŧiħan] 

154 Poumons Aberfu., Ataɛliq [abərfu], [ataʕliq] 

155 Boyaux, intestin Ajeɣdan [aʒəʁðan] 

156 Graisse Tassemt [θas͡səmθ] 

157 Finir Fuk [fuk] 

158 Débuter Bda [bða] 

159 Ester quelqu'un en justice Careɛ [ʃarəʕ] 
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160 Main Afus [afus] 

161 Bras Iɣil [iʁil] 

162 Doigt Aṭaḍ [aŧađ] 

163 Paume à la main Axeriṭ [axəriŧ] 

164 Ongle Iccer [iʃ͡ʃər] 

165 Coudre Aɣemmur [aʁəm͡mur] 

166 Épaule Tayet [tajet] 

167 Pied Aṭar [aŧar] 

168 Jambe Aqejjar [aqəʒ͡ʒar] 

169 Cuisse Tamessaḍt [tameᵴ͡ᵴaŧ] 

170 Oreille Tafdent [tafðənt] 

171 Genou Afud [afuð] 

172 Talon Igwrez [igwərz] 

173 Cheveu Cɛer [ʃʕər] 

174 Toupet, Toupet de cheveu Amzur [amzur] 

175 Barbe Acamar [at͡ ʃamar] 

176 Menton Tamart [tamarθ] 

177 Sourcil Abliw [abliw] 

178 Urine Ibeccicen [Ibəʃ͡ʃiʃən] 

179 Excrément Iẓẓan [iƶ͡ƶan] 

180 Sueur Tidi [tiði] 

181 Morve Axenṭiṭ, Alexxim [axənŧit], [aləx͡xim] 

182 Crachat Isusfan [isusfan] 

183 Bave Aledda [aləd͡da] 

184 Pleur, Larme Imeṭṭi [iməŧŧi] 

185 Moelle Adif [adif] 

186 Sang Idammen [iðam͡mən] 

187 Pet Awriṭ [awriŧ] 

188 Respirer Snufes [snufəs] 

189 Regarder Sig, Taqel [sig], [taqəl] 

190 Entendre Ssel [s͡səl] 

191 Suer Dded [d͡dəð] 
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192 Se moucher Nser [nsər] 

193 Se reposer Serṭaḥ [sərŧaħ] 

194 Se gratter Kmez [χməz] 

195 Chatouiller Skiṭeṭ [skiŧəŧ] 

196 Être malade Mreḍ [mrəđ] 

197 Guérir Jji [ʒ͡ʒi] 

198 Remède Dwa [dwa] 

199 Pourrir Setweɣ [sətwəʁ] 

200 Pus Arṣeṭ [arᵴəŧ] 

201 Vertige Dduxa [d͡duxa] 

202 Tousser Skeḥkeḥ [skəħkəħ] 

203 Verrue Tifiṭliwt [θifiŧliwθ] 

204 Orgelet Iliṭ [Iliŧ] 

205 Ganglion Iwles [iwləs] 

206 Variole Bu qemqum [buqəmqum] 

207 Gale Meǧǧuṭ [mədd͡ʒuŧ] 

208 Cécité Tidderɣelt [θid͡dərʁəlt] 

209 Durillon, boursoufflure Taweft [θawəft] 

210 Infécond, stérile Ijjer [iʒʒər] 

211 Objet, instrument Lḥaja [lħaʒa] 

212 Habitation Tanezduɣt [θanəzðuʁθ] 

213 Clôture Afrag [afrag] 

214 Canal (d'eau) Targa [θarga] 

215 Puits Lbir [lbir] 

216 Porte Taggurt [θag͡gurθ] 

217 Plate-forme, terrasse Agnes [agnəs] 

218 Foyer, feu Lɛafit [lʕafiθ] 

219 Braise Tirget [θirgət] 

220 Cendre Iɣuɣad [iʁuʁað] 

221 Griller, rôtir Knef [χnəf] 

222 Bouillir Rkem, agzay [rχəm], [agzaj] 

223 Éclairage Tafat [θafaθ] 
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224 Torche Amecɛal [amǝʃʕal] 

225 Lampe Tabellart [θabəl͡ larθ] 

226 Nettoyer Ferreḥ [fər͡rəħ] 

227 Plat (service) Aṭebsi, Aqessul [atəbsi], [aqəs͡sul] 

228 Cuillère Taɣenjayt [θaʁənʒajt] 

229 Seau Abidun [abiðun] 

230 Outre Taqrabt [θaqrabθ] 

231 Sac Aṭellaɛ [aŧəl͡ laʕ] 

232 Panier Ṭbeq [ŧbəq] 

233 Vase Tabuqalt [θabuqalt] 

234 Cruche Abriq [abriq] 

235 Entonnoir Inifif [inifif] 

236 Diner Lmeɛciya [lməʕʃija] 

237 Déjeuner Lefṭur [ləfŧur] 

238 Sel Lemleḥ [ləmləħ] 

239 Pain Aɣrum [aɣrum] 

240 Semoule Aren [arən] 

241 Pâte Amtun [amθun] 

242 Levain Tamtunt [θamθunt] 

243 Viande Aksum [aχsum] 

244 Beure Dhan [dhan] 

245 Battre le lait Asrugel [asrugəl] 

246 Lait Aceffa [aʃəf͡fa] 

247 Fromage Afermaj [afərmaʒ] 

248 Plat sans viande Abazin [abazin] 

249 Couscous Seksu [səχsu] 

250 Couscoussière Taseksiwt [θasəχsiwθ] 

251 Avoir faim Lluz [l͡ luƶ] 

252 Avoir soif Ffud [f͡fuð] 

253 Manger Ečč [əʃʃ] 

254 Avaler Bleɛ [bləʕ] 

255 Boire Ssu [s͡su] 
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256 Aspirer Skef [skəf] 

257 Lécher Lḥes [lħəs] 

258 Être rassasié Rwa [ɍwa] 

259 Pétrir Σrek [ʕrəχ] 

260 S'habiller Lles [lləs] 

261 Cuir Ajlud [aʒluð] 

262 Tunique, robe Tikbert [tiχbərθ] 

263 Ceinture Takebbast [θaχəb͡bast] 

264 Suc Tagursa [θagursa] 

265 Joug Azaglu [azaɣlu] 

266 Faucille Amger [amɣər] 

267 Hou, hache Čaba [tʃapa] 

268 Moulin Tisirt [θisirθ] 

269 Meule Rḥa [rħa] 

270 Tamis Aɣerbal [aʁərbal] 

271 Métier à tisser Aẓeṭṭa [aƶəŧŧa] 

272 Ensouple Afeggag [afəg͡gaɣ] 

273 Fil Lxiṭ [lxiŧ] 

274 Aiguille Tisegnit [θisəɣniθ] 

275 Ciseau Lemqes [ləmqəs] 

276 Berger Ameksa [aməχsa] 

277 Ramasser du bois Zdem [zðəm] 

278 Façonner (une poterie) Anemsel [anəmsəl] 

279 Filet la laine Zeṭ [ƶəŧ] 

280 Tisser Xiṭ [xiŧ] 

281 Moudre Nɣed [nʁəð] 

282 Coudre Zẓeṭ [ƶ͡ƶəŧ] 

283 Puiser Agem [aɣəm] 

284 Plombe Rṣas [rᵴaᵴ] 

285 Être tordu Σwej [ʕwəʒ] 

286 Dévier de sa droite Sɛuj-it ɣef ubrid [sʕuʒiθfubrið] 

287 Devant Sdat [zaθ] 
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288 Derrière Deffir [ðəf͡fir] 

289 Au-dessus Sdennig [zən͡nig] 

290 Entre, milieu Talemmast, Gar [θaləm͡mast], [ɣar] 

291 Au-dessous Sdaw [zdaw] 

292 Dans Deg [ðəg] 

293 A l'intérieure Sdaxel [zdaxəl] 

294 Disposer, ranger Seggem, Qeɛɛed [səg͡gem]  

295 Etre entendu, étaler kessel [kəs͡səl] 

296 Etre incliné Mil [mil] 

297 Combien Acḥal [aʃħal] 

298 Empan Tardast [θarðast] 

300 Coudée  Iɣil [iʁil] 

301 Enjambée Aqejṭar [aqəʒŧaɍ] 

302 Plaine, plateau Asuki [asuχi] 

303 Adret Asammer [asam͡mər] 

304 Ubac Amalu [amalu] 

305 Maintenant Tura [θura] 

306 Moment Luqeddin [luqəd͡din] 

307 Demain Azekka [azək͡ka] 

308 Après-demain Seldazekka [səldazǝk͡ka] 

309 Dans trois jours Sdat n seldazekka [zaθnsəldazǝk͡ka] 

310 Hier Iṭelli [iṭəl͡ li] 

311 Avant-hier Sendiṭelli [səndiṭel͡ li] 

312 Il ya trois jours Sdat n sendiṭelli [zaθnsəndiṭel͡ li] 

313 Nuit Iṭ [Iŧ] 

314 Ténèbres Tallast [θal͡ last] 

315 Année Aseggas [asegg͡°as] 

316 Année passée Ilindi [Ilindi] 

317 Il ya deux ans Sendilindi [səndilindi] 

318 Année prochaine Qabel [qabəl] 

319 Dans deux ans Wabel [wabəl] 

320 Quand? Miweq? [miwəq] 
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321 Où ? Anida? Iwanida? [aniða], [iwaniða] 

322 Hiver Cetwa [ʃəθwa] 

323 Printemps Rbiɛ [rbiʕ] 

324 Eté Ṣṣif [ᵴᵴif] 

325 Automne Lexrif [ləxrif] 

326 Ciel Igenni [iɣən͡ni] 

327 Brume Tagut [θaɣuθ] 

328 Vent, air Aṭu [aŧo] 

329 Brise Abeḥri [abəħri] 

330 Lune Ayyur [aj͡ jur] 

331 Claire de lune Tiziri [θiziri] 

332 Etoile Itri [iθri] 

334 Ombre Amalu [amalu] 

335 Plante Iɣmayen [iʁmajən] 

336 Arbre Taṣeṭṭa [θasəŧ͡ ŧa] 

337 Branche Iɛiref [Iʕirəf] 

338 Feuille Taferrawt [θafər͡rawθ] 

339 Écorce Aqcur [aqʃor] 

340 Racine Aẓar [aƶar] 

341 Épine Asennan [asən͡nan] 

342 Herbe Iger [Iɣər] 

343 Labourez Krez [χrəz] 

344 Moissonner Mger [mɣər] 

345 Dépiquer Serwet [sərwəθ] 

346 Blé Irden [irðən] 

347 Orge Timzin [θimƶin] 

348 Sorgo Ṣurgu [ᵴorgo] 

349 Courge Leǧriwat [ləʤriwaθ] 

350 Ail Ticert [θiʃərθ] 

351 Fève Abaw [abaw] 

352 Petits pois Tajilbant [θaʒilbant] 

353 Dattes Ṭmer [ŧmər] 
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354 Figuier Tagrurt [θagrurθ] 

355 Jujubier Tazeggart [θazəg͡garθ] 

356 Raisin Tiẓurin [θizurin] 

357 Olivier Tazemmurt [θazəm͡murθ] 

358 Olivier sauvage Aẓebbuc [aƶəb͡buʃ] 

359 Poirier Tifirest [θifirəst] 

361 Cytise Lqernun [lqərnun] 

362  Oseille Tasemmumt [θasəm͡mumθ] 

363  Laurier-rose Ilili [Ilili] 

364  Aubépine Tazeɛrurt [tazəʕrurθ] 

365  Lentisque Lḥelba [lħəlba] 

366  Artichaut Taga [θaga] 

367  Genet Azzu [az͡zu] 

368  Alfa Lḥelfa [lħəlfa] 

369  Singe Aḥalum [aħalum] 

370  Souris Aɣerḍa [aʁərđa] 

371  Chacal Uccen [uʃ͡ʃən] 

372  Hyène Ifis [ifis] 

373  Hérisson Inisi [inisi] 

374 Chouette Amiɛruf [amiʕruf] 

375 Hibou Bururu [bururu] 

376 Vipère Llifɛa [l͡ lifʕa] 

377 Serpent Azrem [azrəm] 

378 Crapaud Amqerqur [amqərqur] 

379 Poisson Lḥut [lħuθ] 

380 Pou Tilkit [θilχiθ] 

381 Lente de peau Iwṭet [iwŧəŧ] 

383 Ver Aẓermamut [aƶərmamθ] 

385 Puce Aselluf [asəl͡ luf] 

386 Charonton Akuz [aχuz] 

387 Sangsue Idɣer [iðʁər] 

388 Mouche Izi [Izi] 
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389 Taon Tiggent [θig͡gənt] 

390 Fournie Abeɛɛuc / akuṭṭef [abəʕ͡ʕuʃ], [aχuŧ͡ ŧəf] 

391 Araignée Tissisit [θis͡sisθ] 

392 Papillon Aferṭaṭu [afərŧəŧo] 

393 Abeille Tizizwit [θizizwiθ] 

394 Scorpion Tiɣirdemt [θiʁirðəmθ] 

395 Chien Aydi [ajði] 

396 Mouton Ufrik [ufriχ] 

397 Agneau Izimer [izimər] 

398 Brebis Tixsi [θixsi] 

399 Chèvre Taɣaḍt [θaʁaŧ] 

400 Caprin Aqerwac [aqərwaʃ] 

401 Chevreau Iɣid [iʁið] 

402 Bouc Aqerwac [aqərwaʃ] 

403 Vache Tafunast [θafunast] 

404 Vaches Tifunasin [θifunasin] 

405 Bœuf Aɛejmi [aʕəʒmi] 

406 Cheval Aserdun, Ajedɛum [asərðun] [aʒəðʕun] 

407 Jument Lɛuda [lʕuða] 

408 Coq Agaziṭ [agaƶiŧ] 

409 Pigeon Itbir [Iθbir] 

410 Chat Amcic [amʃiʃ] 

411 Tortue Abufekran [abufəkran] 

412 Corne Iqaciwen [Iqaʃiwən] 

413 Sabot (pied d’animaux) Tifenza [θifənza] 

414 Laine Taḍuḍt [θađuŧ] 

415 Colostrum Idɣes [iðʁəs] 

416 Aile Ifer [ifər] 

417 Œuf Tamellalt [taməl͡ lalt] 

418 Voler, s’envoler Feg, ferfer [fəg ][fərfər] 

419 Couver Zdel [zdel] 

420 Bouter, paitre Ṭwi [ŧwi] 
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421 Traite Ẓẓeg [z͡zəg] 

422 Prêter serment Ggal [g͡gal] 

423 Témoin Cahed [ʃahəd] 

424 Père Baba [baba] 

425 Mère Yemma [jəm͡ma] 

426 Fil Mmi [m͡mi] 

427 Fille Illi [Il͡ li] 

428 Sœur Ultma [uləθma] 

429 Frère Gma [gma] 

430 Neveu Ayyaw [aj͡ jaw] 

431 Frère de l’époux Alus [alus] 

432 Frère de l’épouse Aṭeggal [atəgg͡°al] 

433 Mariage Zwaj [zwaʒ] 

434 Accompagner la mariée Taquffa [θaquf͡fa] 

435 Fiancé, époux Isli [isli] 

436 Coépouse Takna [θaχna] 

437 Jumeau Akniwen [aχniwən] 

438 Répudier Llef [l͡ ləf] 

439 Vendre Senz [zənz] 

440 Acheter Sseɣ [s͡səʁ] 

441 Prix, valeur Ssuma [s͡su] 

442 Prêter, emprunter Rṭel [rŧəl] 

443 Avoir des dettes Twasayel [twasajəl] 

444 Héritage Awrat [awraθ] 

445 Aider Ɛawen [ʕawən] 

446 Travail communautaire Tiwizi [θiwizi] 

447 Jouer Urar [urar] 

448 Tirage au sort Ili [Ili] 

449 Arroser Ssu [s͡su] 

450 Prier Ẓẓal, Hellel [ƶ͡ƶal], [ħəl͡ ləl] 

451 Peu Drus [ðrus] 

452 Beaucoup Bezzaf [bəz͡zaf] 
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453 Premier Amezwaru [aməzwaru] 

454 Un Yiwen, Wiṭ [jiwən], [wiŧ] 

455 Deux Sin [sin] 

456 Onze Ḥdac [ħdaʃ] 

458 Dernier Aneggaru [anəg͡garu] 

458 Jusqu’ a ce que Alamma [alam͡ma] 

459 Tandis que Ma [ma] 

460 Parce que Axaṭer [axaŧər] 

461 Mais Beṣṣeḥ [bəᵴ͡ᵴəħ] 

462 Quand, lorsque Miweq ? [miwəq] 

463 Pour que Baca [baʃa] 

464 Alors, alors que Ihi  [ihi] 

465 Comme si Ad as-tinid [asθinið] 

466 Rien Ulac [ulaʃ] 

467 Par ou ? Anisa ? [anisa] 

468 Pourquoi ? Iwac ? [iwac] 

469 Comment ? Amek ? [aməχ] 

470 Ainé Amezwar n uxxam [aməzwarux͡xam] 

471 Cadet Amaẓuẓ [amaƶuƶ] 

472 Monter a cheval Ani ɣef userdun [anifusərðun] 

473 Diminuer Senqes [sənqəs] 

474 Disposer l’un sur l’autre Settef [set͡ təf] 

475 Avoir la chaire de poule Cerwew [ʃərwəw] 

476 Vouloir Bɣa [bʁa] 

477 Mâcher Ffeẓ [ffəƶ] 

478 Rivière Iɣzer [iʁzər] 

479 Niveler Waṭi [waŧi] 

480 C’est une femme D tameṭṭut [ttaməŧ͡ ŧoθ] 

481 C’est des femmes D lxalat [dlxalaθ] 

482 Favoriser Xeyyer [xəj͡ jər] 

483 Décrire Wṣef [wᵴəf] 

484 Présenter (quelqu’un) Qeddem [qəd͡dǝm] 
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485 Exposer son problème Iksed ɣef ul-is [iksədfulis] 

486 Exprimer son opinion Irayi [iraji] 

487 S’exprimer Hder [hðər] 

488 Expliquer Sefhem [səfhəm] 

489 Défendre son avis Baleṭ [baləŧ] 

490 Patienter Sber [ᵴbər] 

491 Saluer Mucḥel [muʃħəl] 

492 Se renfrogner Seṭlem [səŧləm] 

493 Présenter des excuses Ṭleb smaḥ [ŧlebsmaħ] 

494  Satisfaire Seqneɛ [səqneʕ] 

495 Appeler Ɣer, Ɛeyyeṭ [ʁər], [ʕəj͡ jəŧ] 

496 Appel  Leɛyaṭ [ləʕjaŧ] 

497 Sevrer, sevrage Ḥbes tawaṭṭa [ħbəsθawaŧa] 

498 Ecouter Ssel [s͡səl] 

499 Escalier Ddruj [d͡druʒ] 

500 Transport Tumnayt [θumnajθ] 
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Taddart : Iwaḍiyen         Daira : Iwaḍiyen 

Taɣiwant: Iwaḍiyen         Agezdu : Tizi Wezzu 

Uṭun Awal s tefransist Tira n wawal s teqbaylit Tira timsislit 

1 Vivre  Dder [d͡dər] 

2 Naître Lal [lal] 

3 Mourir Mmet [m͡məθ] 

4 Habiter, Demeurer Zdeɣ [zðəʁ] 

5  Se déplacer Beddel amkan [vǝd͡dǝlamkan] 

6 Marcher, Aller Lḥu [lħu] 

7 Courir Azzel [az͡zəl] 

8 Revenir Uɣal [uʁal] 

9 Déplacer une chose Sḥerrek [sħǝr͡rǝχ] 

10 Bouger  Herrek [ħər͡rəχ] 

11 Ramper Mureḍ [murəð) 

12 Monter  Ali [ali] 

13 Descendre Sub [ᵴub] 

14 Tomber Гli [ʁli] 

15 Jeter, lancer Ḍegger [đəg͡gər] 

16 Tourne Bren  [vrən] 

17 Joindre Lḥeq, qḍaɛ [lħəq], [qđa:] 

18 Disjoindre Nefraq [nəfraq] 

19 Suivre une destination Tbeɛ [tva:] 

20 Nouer, Lier, Attacher  Qqen [q͡qən] 

21 Fermer Sekwer [səkwər] 

22 Ouvrir Ldi [ldi] 

23 Prendre Ddem [d͡dem] 

24 Laisser Eǧǧ [əd͡ʤ] 

25 Enlever Kkes [K͡kəs] 

26 Porter, Emporter Awi [awi] 

27 Réunir Nnejmaɛ [n͡nəjma:] 

28 Couper Gzem [gzəm]  

29 Tailler, Entailler Fres [frəs]  

30 Partager, Diviser Freq [frəq ] 

31 Percer flu, nqer [flu], [nqər]  
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32 Déchirer Cerreg [ʃər͡rəɣ] 

33 Casser Ṛṛeẓ [ɍ͡ɍəƶ] 

34 Entrer kcem [χʃəm] 

35 Sortir Ffeɣ [f͡fəʁ] 

36 Enfoncer Ssed [s͡sǝð] 

37 Ajouter Rnu [rnu] 

38 Dépasser Σedda [ʕəd͡da] 

39 Cacher Ffer [f͡fər] 

40 Découvrir Kcef [χʃəf] 

41 Trouver Aff [af͡f] 

42 Exercer une pression Zeyyer [zəj͡ jər] 

43 Subir une pression Ttwazeyyer [t͡ swazəj͡ jər] 

44 Etre nombreux Ili s waṭas, fti [iliswaŧas], [fθi] 

45 Etre peu Ciṭ, Cwiṭ [ʃiŧ], [ʃwiŧ] 

46 Etre debout Bedd [vəd͡d] 

47 Etre assis Qqim [q͡qim] 

48 Se coucher / dormir Ṭṭes [ŧtəs] 

49 Etendre Fsǝr [fsǝr] 

50 Avoir une forme Ḍbeɛ  [đbǝ :] 

51 Donner une forme Sseḍbaɛ [s͡sǝđba :] 

52 Etre grand Meqqar [məq͡qar] 

53 Etre vieux Imɣur [imʁur] 

54 Etre petit Mezzi, Mectuḥ [məƶ͡͡ƶij], [məʃŧuħ] 

55 Etre lourd Ẓẓay [ƶ͡ƶaj] 

56 Etre gros, épais Uzur, Bullaq [uzur], [bul͡ laq] 

57 Etre court, rétréci Iwzil [iwzil] 

58 Etre long Iɣzif [iʁzif] 

59 Etre mince Irqiq [irqiq] 

60 Etre léger Ixfif [ixfif] 

61 Etre mou, détendu Ilqiq [ilqiq] 

62 Etre doux Iḥnin [iħnin] 

63 Etre amer Irzig [irƶiɣ] 

64 Etre aigre Ismum [ismum] 

65 Etre fin Irqiq [iɍqiq] 
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66 Etre tendre Nnejbad [n͡nəʒvað] 

67 Etre sec, dur Kkaw [k͡kaw] 

68 Avoir froid Ismiḍ [ismiđ] 

69 Blanc Acebḥan [aʃəvħan] 

70 Noir Aberkan [avərχan] 

71 Rouge Azeggaɣ [azeg͡°waʁ] 

72 Jaune Awraɣ [awɍaʁ] 

73 Bleu Amidadi [amidadi] 

74 Vert Azegzaw [azegzaw] 

75 Marron Aqehwi [aqehwi] 

76 Aimer Ḥemmel [ħəm͡məl] 

77 Etre ami, Compagnon Dukkel [duk͡kəl] 

78 Haïr Kreh [χrǝh] 

79 Avoir peur Ugad [ugað] 

80 Trembler Rgigi [rɣiɣi] 

81 Gémir Nazeɛ [nazeʕ] 

82 Répugner Σaf [ʕaf] 

83 Avoir des envies Cihwi  [ʃihwi] 

84 Sentir Ḥas [ħas] 

85 Gouter Σreḍ [a:rəđ] 

86 Toucher Nnal [n͡nal] 

87 Caresser Slef [sləf] 

88 Faire mal Qreḥ [qrəħ] 

89 Avoir mal Ttwaqraḥ [t͡ swaqraħ] 

90 S’ouvrir (une blessure) Cellaḥ [ʃəl͡ laħ] 

91 S’engourdir Sreɛ [sra:] 

92 Penser Xemmem [xəm͡məm] 

93 Se rappeler, se souvenir Cfu [ʃfu] 

94 Reconnaitre, deviner Steɛref [sta:rəf] 

95 Connaitre, savoir Issin [is͡sin] 

96 Croire, conjecture Amen [amən] 

97 Apprendre Tɛellem [ta:l͡ ləm] 

98 Oublier Ttu [t͡ su] 

99 Intelligence Tiḥerci [θiħərʃi] 
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100 S’éveiller, Réveiller Kker, Aki [k͡ker], [aχi] 

101 Rêve Argu [argu] 

102 Mot  Awal [awal] 

103 Parler  Hḍer [hđər] 

104 Dire Ini [Ini] 

105 Refuser Agi [aɣi] 

106 Demander, Interroger Ḍleb, ssuter [đləv], [s͡suθǝr] 

107 Se taire Ssusem [s͡susəm] 

109 Dire mal (de quelqu'un) Mencer [mənʃər] 

110 Ecrire Aru [aru] 

111 Nouvelle Tajdidt [θaʒðiŧ] 

112 Vérité Sseḥ [s͡səħ] 

113 Avoir confiance Sɛu laman [s:ulaman] 

114 Etre bon, Généreux Lhu [Lħu] 

115 Péché  Leḥram [ləħram] 

116 Mentir Skiddeb [sχid͡dəv] 

117 Voler, dérober Akwer [aχwər] 

118 Se repentir Ndem [ndəm] 

119 Etre humain, homme Argaz [argaz] 

120 Femme Tameṭṭut [θaməŧ͡ ŧuθ] 

121 Enfant Aqrur [aqrur] 

122 Jeune, Adolescent Aqcic [aqʃiʃ] 

123 Vieux Amɣar [amʁar] 

124 Vieillard Temɣar [θemʁar] 

125 Squelette Tacraft [θaʃrafθ] 

126 Tête Aqerru [aqər͡ru] 

127 Peau Aglim [aɣlim] 

128 Nuque Taxjiṭ n temgert [θaxȜiŧtǝmgǝrŧ] 

129 Fontanelle Amelɣiɣ [amelʁiʁ] 

130 Front Anyir [anjir] 

131 Œil  Tiṭ, Taṭuct [θiŧ], [θaŧuʃθ] 

132 Prunelle Mummu [mum͡mu] 

133 Visage Udem [uðəm] 

134 Joue Lḥenk [lħǝnk] 
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135 Oreille Amezzuɣ [aməƶ͡ƶuʁ] 

136 Nez (narine) Inzar [inzar] 

137 Palais Annaɣ [an͡naʁ] 

138 Gencive Aksum n teɣmas [aχsumtuʁmas] 

139 Lèvre Acenfir [aʃənfir] 

140 Langue Iles [iləs] 

141 Gorge Tiyersi [θijərsi] 

142 Poitrine Idmaren [iðmarən] 

143 Sein, Pis Tabbuct [θab͡buʃθ] 

144 Ventre Taɛebbuḍt [θa:b͡buŧ] 

145 Nombril Timiḍt [timiŧ] 

146 Dos Azagur, aɛrur [azagur], [aɛrur] 

147 Flanc Ibardi [ivarði] 

148 Aisselle Taɣruḍt [taʁruŧ] 

149 Cœur Ul [ul] 

150 Fois Tasa [θasa] 

151 Vésicule Iẓi [Iƶi] 

152 Reins Tigeẓẓal [θiɣəƶ͡ƶal] 

153 Rate Aḍiḥan [ađiħan] 

154 Poumons Turin [θurin] 

155 Boyaux, intestins Iẓerman [iƶəʁman] 

156 Graisse Tassemt [θas͡səmθ] 

157 Finir Kfu, Ssali  [kfu], [s͡sali] 

158 Débuter Bdu [bðu] 

159 Ester quelqu'un en justice Careɛ [ʃara:] 

160 Main Afus [afus] 

161 Bras Iɣil [iʁil] 

162 Doigt Aḍaḍ [ađað] 

163 Paume à la main Tidikelt n ufus [θiðiχǝltufus] 

164 Ongle Iccer [Iʃ͡ʃər] 

165 Coudre Takaɛburt [θaka:vurθ] 

166 Epaule Tayet [θajet͡ s] 

167 Pied Aḍar [ađar] 

168 Jambe Aqejjir [aqəʒ͡ʒir] 
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169 Cuisse Tamessaḍt [θameᵴ͡ᵴaŧ] 

170 Orteil Tifdent [θifðənt] 

171 Genou Tagecrart [θaɣəʃrarθ] 

172 Talon Agwerz [agwərz] 

173 Cheveu Acebbub [aʃəb͡buv] 

174 Toupet, toupet de cheveu Amzur [amzur] 

175 Barbe Ačamar [at͡ ʃamar] 

176 Menton Tamart [θamarθ] 

177 Sourcil Timmi [θim͡mi] 

178 Urine Ibeccan [Ibəʃ͡ʃan] 

179 Excrément Iẓẓan [iƶ͡ƶan] 

180 Sueur Tidi [θiði] 

181 Morve Axlul [axlul] 

182 Crachat Tisusaf [θisusaf] 

183 Bave Ildayen [ildajən] 

184 Pleur, Larme Imeṭṭi [iməŧ͡ ŧi] 

185 Moelle Adif [aðif] 

186 Sang Idammen [iðam͡mən] 

187 Pet Uṛiḍ [uᴚiđ] 

188 Respirer Neffes [nəf͡fəs] 

189 Regarder Muqel [muqəl] 

190 Entendre Sel [səl] 

191 Suer Tecfiyi tidi, Yettqiri [θǝʃfijiθiði], [jǝt͡ sqiri] 

192 Se moucher Nser [nsər] 

193 Se reposer Staɛfu [sta:fu] 

194 Se gratter Kmez [χməz] 

195 Chatouiller Skikkeḍ [skik͡kəđ] 

196 Etre malade Hlek, aḍen [hləχ], [ađǝn] 

197 Guérir Ḥlu [ħlu] 

198 Remède Dwa [dwa] 

199 Pourrir Sefsed [səfsəð] 

200 Pus Arṣeḍ [arᵴəđ] 

201 Vertige Asraɛ [asraɛ] 

202 Tousser Sguḥ [sguħ] 
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203 Verrue Tifiḍliwt [θifiđliwθ] 

204 Orgelet Ileḍ [Iləđ] 

205 Ganglion Awles [awləs] 

206 Variole Ajeǧǧiḍ [ajəd͡ʤiđ] 

207 Gale Tabuzeggaɣt [θavuzǝg͡gaᴚθ] 

208 Cécité Tidderɣelt [θid͡dərʁəlt] 

209 Durillon, boursoufflure Cufmejjir  [ʃufmǝy͡yir] 

210 Infécond, stérile Iɛiqer [Iʕiqər] 

211 Objet, instrument Lḥaja [lħaʒa] 

212 Habitation Tanezduɣt [θanəzðuʁθ] 

213 Clôture Zerb [zǝrv] 

214 Canal (d'eau) Targa [θarga] 

215 Puits Lbir [lvir] 

216 Porte Tawwurt [θaw͡wurθ] 

217 Plate-forme, terrasse Aguns [aguns] 

218 Foyer, feu Timest [θiməsθ] 

219 Braise Tirget [θirgət͡ s] 

220 Cendre Iɣiɣden [iʁiʁðən] 

221 Griller, rôtir Knef [χnəf] 

222 Bouillir Ayzag [aɣzaɣ] 

223 Eclairage Tafat [θafaθ] 

224 Torche Taftilt n ufus [θafθiltnufus] 

225 Lampe Taftilt [θaftilt] 

226 Nettoyer Sizdeg [sizðəg] 

227 Plat (service) Aḍebsi [ađəvsi] 

228 Cuiller Tiflewt [θifləwθ] 

229 Seau Abidun [abiðun] 

230 Outre Daɣeni [ðaɣǝni] 

231 Sac Aḍellaɛ [ađəl͡ la:] 

232 Panier Ṭbeq [ŧbəq] 

233 Vase Taqbuct [θaqvuʃθ] 

234 Cruche Abaqraj [abaqraʒ] 

235 Entonnoir Lembuḍ [ləmbođ] 

236 Diner Imensi [lmənsi] 
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237 Déjeuner Leftur [ləfθur] 

238 Sel Lmelḥ [lməlħ] 

239 Pain Aɣrum [aɣrum] 

240 Semoule Awren [awrən] 

241 Pâte Arekti [arəkθi] 

242 Levain Tamtunt [θamθunt] 

243 Viande Aksum [aχsum] 

244 Beure Dhan [dhan] 

245 Battre le lait Arwi [arwi] 

246 Lait Ayefki [ajəfki] 

247 Fromage Afermaj [afərmaʒ] 

248 Plat sans viande Abazin [avazin] 

249 Couscous Seksu [səχsu] 

250 Couscoussière Taseksut [θasəχsut͡ s] 

251 Avoir faim Llaẓ [l͡ laƶ] 

252 Avoir soif Ffad [f͡fað] 

253 Manger Ečč [ətt͡ ʃ] 

254 Avaler Seblaɛ [səbla:] 

255 Boire Ssew [s͡səw] 

256 Aspirer Skef [skǝf] 

257 Lécher Mceḥ [mʃəħ] 

258 Etre rassasié Rwu [ɍwu] 

259 Pétrir Egg [əg͡°w] 

260 S'habiller Lles [l͡ ləs] 

261 Cuir Aglim [aɣlim] 

262 Tunique, robe Taqendurt [θaqəndurθ] 

263 Ceinture Taɣeggaḍt [θaʁəg͡°waŧ] 

264 Suc Tagursa [θagursa] 

265 Joug Azaglu [azaɣlu] 

266 Faucille Amger [amɣər] 

267 Hou, hache čaba [t͡ ʃapa] 

268 Moulin Tissirt [θis͡sirθ] 

269 Meule Rḥa [rħa] 

270 Tamis Aɣerbal [aʁərbal] 
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271 Métier a tisser Aẓeṭṭa [aƶəŧŧa] 

272 Ensouple Afeggag [afəg͡gaɣ] 

273 Fil Lxiḍ [Lxiđ] 

274 Aiguille Tisegnit [θisəɣniθ] 

275 Ciseau Lemqes [ləmqəs] 

276 Berger Ameksa [aməχsa] 

277 Ramasser du bois Zdem [zðəm] 

278 Façonner (une poterie ) Msel [msəl] 

279 Filet la laine Ẓẓeṭ [ƶƶəŧ] 

280 Tisser Xiḍ [xiđ] 

281 Moudre Nɣed [nʁəð] 

282 Coudre Ẓẓeḍ [ƶƶəđ] 

283 Puiser Agem [aɣəm] 

284 Plombe Rṣas [rᵴaᵴ] 

285 Etre tordu Σwej [ʕwəʒ] 

286 Dévier de sa droite Suffeɣ i ubrid [suf͡fǝᴚiuvrið] 

287 Devant Sdat [z͡zaθ] 

288 Derrière Deffir [ðəf͡fir] 

289 Au-dessus Nnig [n͡nig] 

290 Entre, milieu Talemmast, Gar [θaləm͡mast], [ɣar] 

291 Au-dessous Sdaw [sdaw] 

292 Dans Daxel [ðaxəl] 

293 A l'intérieure Sdaxel [zdaxəl] 

294 Disposer, ranger Seggem [səg͡gem]  

295 Etre entendu, étaler Kessel [kəs͡səl] 

296 Etre incliné Mil [mil] 

297 Combien Acḥal [aʃħal] 

298 Empan Tardast [θarðast] 

300 Coudée  Iɣil [iʁil] 

301 Enjambée Ajaɛqur [aʒa:quɍ] 

302 Plaine, plateau Asuki [asuχi] 

303 Adret Asammer [asam͡mər] 

304 Ubac Tili [θili] 

305 Maintenant Tura [θura] 
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306 moment Imir [imir] 

307 Demain Azekka [azək͡ka] 

308 Après-demain Sellazekka [səl͡ lazek͡ka] 

309  Dans trois jours Sliwzekka [sliwzək͡ka] 

310 Hier Iḍelli [iđəl͡ li] 

311 Avant-hier Sendiḍelli [səndiđel͡ li] 

312 Il ya trois jours Sendawsendiḍelli [sendawsəndiđəl͡ li] 

313 Nuit Iḍ [Iđ] 

314 Ténèbres Ṭlam [ŧlam] 

315 Année Aseggas [asegg͡°as] 

316 Année passée Aseggas iɛeddan [asegg͡°as iʕəd͡dan] 

317 Il ya deux ans Aseggas naḍt [asəgg͡°asnaŧ] 

318 Année prochaine Qabel [qavəl] 

319 Dans deux ans Wabel [wavəl] 

320 Quand ? Melmi? [məlmi] 

321 Où ? Anida?  [aniða] 

322 Hiver Ccetwa [ʃ͡ʃəθwa] 

323 Printemps Tafsut [θafsuθ] 

324 Été Anebdu [anevðu] 

325 Automne Lexrif [ləxrif] 

326 Ciel Igenni [iɣən͡ni] 

327 Brume Agu [aɣu] 

328 Vent, air Aḍu [ađo] 

329 Brise Abeḥri [avəħri] 

330 Lune Aggur [ag͡gur] 

331 Claire de lune Tiziri [θiziri] 

332 Etoile Itri [iθri] 

334 Ombre Tili [θili] 

335 Plante Imɣi [imʁi] 

336 Arbre Ṭṭejra [ŧ͡ ŧəʒra] 

337 Branche Acag [aʃag] 

338 Feuille Ifer [ifər] 

339 Écorce Iqcer [iqʃər] 

340 Racine Aẓar [aƶar] 
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341 Épine Asennan [asən͡nan] 

342 Herbe Leḥcic [Iəħʃiʃ] 

343 Labourez Krez [χrəz] 

344 Moissonner Mger [mɣər] 

345 Dépiquer Sserwet [s͡sərwəθ] 

346 Blé Irden [irðən] 

347 Orge Timẓin [θimƶin] 

348 Sorgo ṣurgu [ᵴorgo] 

349 Courge Taxsayt [θaxsajθ] 

350 Ail Ticcert [θiʃ͡ʃərθ] 

351 Fève Ibiw [iviw] 

352 Petits pois Tajilbant [θaʒilvant] 

353 Dattes Tmer [ŧmər] 

354 Figuier Tanqult [θanqult͡ s] 

355 Jujubier Tazeggart [θazəg͡garθ] 

356 Raisin Aḍil [ađil] 

357 Olivier Tazemmurt [θazəm͡murθ] 

358 Olivier sauvage Aḥeccad [aħəʃ͡ʃað] 

359 Poirier Tifirest [θifirəsθ] 

361 Cytise Tifeɣwa [θifəʁwa] 

362  Oseille Tasemmumt [θasəm͡mumθ]  

363  Laurier-rose Ilili [Ilili] 

364  Aubépine Tazeɛrurt [taza:rurθ] 

365  Lentisque Lḥelba [lħəlba] 

366  Artichaut Taga [θaga] 

367  Genet Azzu [az͡zu] 

368  Alfa Lḥelfa [lħəlfa] 

369  Singe Iddew [id͡dəw] 

370  Souris Aɣerḍa [aʁərða] 

371  Chacal Uccen [uʃ͡ʃən] 

372  Hyène Ifis [ifis] 

373  Hérisson Inisi [inisi] 

374 Chouette Tamiɛruf [θami:ruf] 

375 Hibou Bururu [bururu] 

 85 



                                                                                                             Amud 
 

376 Vipère Llafɛa [l͡ lafa:] 

377 Serpent Izrem [izrəm] 

378 Crapaud Imqarqar [imqarqar] 

379 Poisson Lḥut [lħuθ] 

380 Pou Tilket [θilkət͡ s] 

381 Lente de peau Iweṭ [iwəŧ] 

383 Ver Taẓermumuct θazərmumuʃθ 

385 Puce Taselluft [θasəl͡ lufθ] 

386 Charonton Akuz [aχuz] 

387 Sangsue Adɣer [aðʁər] 

388 Mouche Izi [Izi] 

389 Taon Taggent [θag͡gənt] 

390 Fournie Taweṭṭuft [θawǝŧ͡ ŧufθ] 

391 Araignée Tissisit [θis͡sisθ] 

392 Papillon Aferṭuṭu [afərŧoŧo] 

393 Abeille Tizizwit [θizizwiθ] 

394 Scorpion Tiɣirdemt [θiʁirðəmθ] 

395 Chien Aqejjun [aqəʒun] 

396 Mouton Axerfi [axərfi] 

397 Agneau Izimer [izimər] 

398 Brebis Tixsi [θixsi] 

399 Chèvre Taɣaḍt [θaʁaŧ]  

400 Caprin Akayuz [aχjuz] 

401 Chevreau Iɣid [iʁið] 

402 Bouc Aqelwac [aqǝlwaʃ] 

403 Vache Tafunast [θafunast] 

404 Vaches Tifunasin [θifunasin] 

405 Bœuf Aɛejmi [a:əʒmi] 

406 Cheval Aɛewdiw [a:ewðiw] 

407 Jument Lɛuda [lu:ða] 

408 Coq Ayaziḍ [ayaziđ] 

409 Pigeon Itbir [Iθbir] 

410 Chat Amcic [amʃiʃ] 

411 Tortue Afekrun [afekrun] 
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412 Corne Acciwen [aʃʃiwən] 

413 Sabot (pied d’animaux) Tifenza [θifənza] 

414 Laine Taḍuḍt [θađuŧ] 

415 Colostrum Adɣes [aðʁəs] 

416 Aile Ifer [ifər] 

417 Œuf Tamellalt [taməl͡ lalt] 

418 Voler, s’envoler Ferfer [fərfər] 

419 couver Tezdel [θəzðəl] 

420 Bouter, paitre Kkes [k͡kəs] 

421 Traite Ẓẓeg [ƶ͡ƶəg] 

422 Prêter serment Ggal [g͡gal] 

423 Témoin Ccahed [ʃ͡ʃahəd] 

424 Père Baba [vava] 

425 Mère Yemma [jəm͡ma] 

426 Fil Mmi [m͡mi] 

427 Fille Yelli [jəl͡ li] 

428 Sœur Ultemma [ultəm͡ma] 

429 Frère Kkuya [x͡xuja] 

430 Neveu Ayyaw [ag͡gaw] 

431 Frère de l’époux Alwes [alwəs] 

432 Frère de l’épouse Aḍeggal [ađəg͡°wal] 

433 Mariage Zzwaǧ [z͡zwadʒ] 

434 Accompagner la mariée Ngef [ngəf] 

435 Fiancé, époux Isli [isli] 

436 Coépouse Takna [θaχna] 

437 Jumeau Ikniwen [iχniwən] 

438 Répudier Bru [vru] 

439 Vendre Senz [zənz] 

440 Acheter Aɣ [aʁ] 

441 Prix, valeur Ssuma [s͡suma] 

442 Prêter, emprunter Rḍel [rđəl] 

443 Avoir des dettes Ttwalas [t͡ swalas] 

444 Héritage Lwart [lwarθ] 

445 Aider Σiwen [a:wən] 

 87 



                                                                                                             Amud 
 

446 Travail communautaire Tiwizi [θiwizi] 

447 Jouer Lɛab [la:v] 

448 Tirage au sort Tisqer [θisqər] 

449 Arroser Ssew [s͡sew] 

450 Prier Ẓẓal [ƶ͡ƶal] 

451 Peu Drus [ðrus] 

452 Beaucoup Aṭas [aŧas] 

453 Premier Amezwaru [aməzwaru] 

454 Un Yiwen [jiwən] 

455 Deux Sin [sin] 

456 Onze Ḥdac [ħdaʃ] 

458 Dernier Aneggaru [anəg͡garu] 

458 Jusqu’à ce que Alamma [alam͡ma] 

459 Tandis que imir [imir] 

460 Parce que Axaṭer [axaŧər] 

461 Mais Beṣṣeḥ [bəᵴ͡ᵴəħ] 

462 Quand ? Melmi ? [məlmi] 

463 Pour que Iwakken [iwak͡kən] 

464 Alors, alors que Ihi [ihi] 

465 Comme si Am wakken [amak͡kən] 

466 Rien Ulac [ulaʃ] 

467 Par où ? Anisi ? [anisi] 

468 Pourquoi ? Ayɣer ? [ajʁər] 

469 Comment ? Amek ? [aməχ] 

470 Ainé Amenzu  [amənzu] 

471 Cadet Amaẓuẓ [amaƶuƶ] 

472 Monter a cheval Ali ɣef uɛewdiw [alifuʕəwðiw] 

473 Diminuer Senqes [sənqəs] 

474 Disposer l’un sur l’autre Settef [set͡ təf] 

475 Avoir la chaire de poule Cirrew [ʃir͡rəw] 

476 Vouloir Bɣu [bʁu] 

477 Mâcher Ffeẓ [f͡fəƶ] 

478 Rivière Iɣzer [iʁzər] 

479 Niveler Weṭṭi [wəŧ͡ ŧi] 
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480 C’est une femme D tameṭṭut [t͡ saməŧ͡ ŧoθ] 

481 C’est des femmes D tilawin [t͡ silawin] 

482 Favoriser Xter [xθər] 

483 Décrire Weṣṣef [wǝᵴ͡səf] 

484 Présenter (quelqu’un) Qeddem [qəd͡dəm] 

485 Exposer son problème Ikes-d ɣef ul-is [ikəsdfulis] 

486 Exprimer son opinion Ifka-d rray-is [Ifkadr͡rayis] 

487 S’exprimer Hder [hđər] 

488 Expliquer Ssefhem [s͡səfhəm] 

489 Défendre son avis Qaḍi [qađi] 

490 Patienter Sber [ᵴbər] 

491 Saluer Sellem [səl͡ ləm] 

492 Se renfrogner Sseḍlem [s͡səđləm] 

493 Présenter des excuses Ad yeḍleb smaḥ [aðiđləvsmaħ] 

494  Satisfaire Seqneɛ [səqna:] 

495 Appeler Ssiwel [s͡siwəl] 

496 Appel  Asiwel [asiwəl] 

497 Sevrer, sevrage Ḥbes tawaṭḍa [ħbəsθawaŧđa] 

498 Ecouter Ssel [s͡səl] 

499 Escalier Tirkabin [θirkavin] 

500 Transport Rrekba [r͡rəkva] 
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